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Жертвы армянского 
террора свидетельствуют

В НОМЕРЕ
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Решительно отвергаем не-
приемлемое, необоснованное 
и предвзятое заявление комис-
сара Совета Европы по пра-
вам человека Майкла О’Флаэ-
рти, с которым он выступил 
29 апреля относительно неко-
торых проводимых в Азербайд-
жане следственных дел, а так-
же недавно принятых судеб-
ных решений.

Об этом сказал пресс-секре-
тарь Министерства иностранных 
дел Айхан Гаджизаде, комменти-
руя антиазербайджанское заявле-
ние Майкла О’Флаэрти.

Он назвал упомянутое заявле-
ние очередной неудачной попыт-
кой вмешательства во внутрен-
ние дела Азербайджана и судеб-
ные процессы.

Айхан Гаджизаде подчеркнул, 
что в соответствии с националь-

ным законодательством, междуна-
родными обязательствами в Азер-
байджанской Республике гарантиру-
ются все права и свободы человека 
и обеспечивается полное уважение 
к ним. Наряду с этим, данные пра-
ва и свободы защищаются хорошо 
зарекомендовавшими себя судеб-
ными институтами Азербайджа-
на, осуществляющими независи-
мую деятельность.

73 Международное признание     

Страна огней стала полноправным членом 
Hotelstars Union

Региональные связи, 
безопасность и развитие
В столице прошло международное 
мероприятие по Афганистану

В рамках активно продвигаемой 
в нашей стране атмосферы по-
литического диалога и форми-
рующейся в связи с этим новой 
политической культуры орга-
низация совместных поездок 
председателей политических 
партий на освобожденные от 
оккупации территории уже вос-
принимается азербайджанской 
общественностью как позитив-
ная демократическая традиция. 

Эта демократическая практика, 
ставшая воплощением национальной 
солидарности и получившая высокую 
оценку общественности, еще больше 
углубляет доверительные и деловые 
отношения между сторонами, участву-

ющими в политических процессах.
В рамках атмосферы поли-

тического диалога, развиваемой 
в стране по инициативе Президента 
Ильхама Алиева, регулярно реализу-
ются различные проекты. Встречи, от-
крытые дискуссии, теледебаты, про-
фессиональные дискуссии, совмест-
ные поездки, конференции и другие 
подобные проекты служат установле-
нию надежного сотрудничества меж-
ду сторонами, вовлеченными в по-
литические процессы. Обществен-
ность Азербайджана на протяжении 
последних пяти лет была свидетелем 
постоянных инициатив властей в те-
кущем направлении. 

Позитивная традиция
Очередной адрес совместных поездок председателей 
политических партий - город Лачин

Благодаря судебному процес-
су над преступниками, при-

частными к геноциду и прочим 
преступлениям против чело-
вечности, мир в режиме реаль-
ного времени узнает о подроб-
ностях того, как официальный 
Иреван изначально руководил 
оккупацией суверенных тер-
риторий Азербайджана. 

Фидан САЛМАНЛЫ 

«Президенты «нкр» Аркадий Гу-
касян и Бако Саакян сообщили ши-
рокой общественности немало ин-
тересного о том, что вначале подра-
зумевалось под понятием «миацум», 
кто, как и почему вводил преступ-

ный умысел в конституцию сосед-
ней страны, подводя «объективное 

обоснование» для оккупации азер-
байджанских земель. 

Кому надо, услышит 
Армении не нужен «слуховой аппарат» для доказательств оккупации 

В рамках проходящего в Баку 
Международного форума «Со-
лидарность в действии: укрепле-
ние НПО Глобального Юга для 
нового и справедливого мира» 
была организована панельная 
дискуссия на тему «Преодоле-
вая границы: сотрудничество 
D-8 во имя счастливого буду-
щего».

Модератором встречи выступил 
заведующий отделом Фонда молоде-
жи Азербайджанской Республики Ор-
духан Гахраманзаде. По его словам, 
членство Азербайджана в D-8 явля-
ется для нас историческим шагом. 
Это первый случай расширения ор-

ганизации с момента ее основания. 
Этот факт является ярким показа-
телем успешной и последователь-
ной внешней политики Президента 
Ильхама Алиева. Заведующий отде-
лом выразил гордость тем, что участ-
ников сегодняшнего мероприятия 
объединяет прочная платформа эко-
номического, социального и полити-
ческого сотрудничества. Вступление 
Азербайджана в D-8 - организацию, 
на государства-члены которой при-
ходится 60 процентов мусульманско-
го населения мира, свидетельствует 
о растущем международном авто-
ритете и надежном лидерстве на-
шей страны. 

Ценности мира в шести принципах
Прошла дискуссия на тему «Преодолевая границы: 
сотрудничество D-8 во имя счастливого будущего»

 2 2

Премьер-министр Венгрии 
Виктор Орбан и его словац-

кий коллега Роберт Фицо пре-
достерегли Европейский Союз 
от отмены правила единогла-
сия в принятии решений в ЕС 
- варианта, который выдвину-
ли дипломаты, чтобы обойти 
вето Будапешта на вступление 
Украины, сообщает Le Monde.

Абульфаз БАБАЗАДЕ,
«Бакинский рабочий»

Виктор Орбан и Роберт Фицо 
открыто, без дипломатических эки-
воков объявили свою позицию: со-
хранение права вето в Европейском 

Союзе является вопросом выжи-
вания национальных государств.

Это предупреждение прозву-
чало на фоне настойчивых попы-

ток ряда брюссельских структур 
и ведущих столиц ЕС пересмо-
треть фундаментальное правило 
единогласия. 

Диагноз без наркоза 
Орбан и Фицо хотят сохранить право вето на решения в ЕС

Заслон попытке вмешательства
МИД: Решительно отвергаем 

антиазербайджанское заявление 
комиссара Совета Европы по правам человека
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Баку и Тегеран 
восстанавливают былые связи 
Важная веха в искренних и доверительных отношениях Азербайджана и Ирана
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29 апреля в Баку, на террито-
рии Государственного истори-
ко-архитектурного заповедника 
«Ичеришехер» состоялась офи-
циальная церемония открытия 
регионального офиса ICESCO 
в Азербайджане.

В мероприятии приняли участие 
вице-президент Фонда Гейдара Али-
ева Лейла Алиева и руководитель 
Баку Медиа Центра Арзу Алиева.

В церемонии также приняли уча-
стие помощник Президента Азербайд-
жанской Республики Анар Алакба-
ров, министр культуры Азербайд-

жана Адиль Керимли, генеральный 
директор ICESCO Салим бин Мухам-
мед аль-Малик, министр науки и об-
разования Эмин Амруллаев, прези-
дент Национальной академии наук 
Азербайджана Иса Габиббейли, по-
слы Узбекистана, Таджикистана, Ка-
захстана и Кыргызстана в Азербайд-
жане, президент Фонда тюркской 
культуры и наследия Актоты Раим-
кулова, а также послы других аккре-
дитованных в Азербайджане стран 
и общественно-политические дея-
тели Азербайджана.

Воплощение давней мечты
В Баку состоялась официальная церемония 

открытия регионального офиса ICESCO
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От нефтегаза 
к ВИЭ  

Наращиваются 
проекты в сфере 
«зеленой» 
энергии
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Руководитель бакинского офи-
са ICESCO Абдулхаким Алсенан вы-
разил признательность всем участ-
никам этого исторически значимо-
го мероприятия.

Выступивший на мероприятии 
генеральный директор ICESCO Са-
лим бин Мухаммед аль-Малик зая-
вил: «Сегодня мы собрались здесь, 
чтобы отметить открытие нового ре-
гионального офиса ICESCO - вопло-
щение нашей давней мечты. Это мечта 
о построении связей, сотрудничестве 
и будущем, основанном на мудрости, 
знаниях и общих целях. Мы присут-
ствуем на открытии регионального 
офиса в Баку - месте, где веками пе-
ресекались цивилизации, колыбели 
мира, - который станет центром, гар-
монично сплотившим образование, 
науку, культуру, коммуникации, со-
временность и традиции».

В своем выступлении Салим бин 
Мухаммед аль-Малик отметил, что 
новый региональный офис охватит 
Азербайджан и государства Централь-
ной Азии - членов ICESCO, а также 
будет вносить вклад в развитие дру-
гих стран региона, содействуя духу 
сотрудничества и стремлению к со-
вершенству.

«Дорогие друзья, это достиже-
ние стало возможным вовсе не слу-
чайно. Это плод подлинного лидер-
ства, ясного видения и неизменной 
приверженности светлому будуще-
му. Мы выражаем искреннюю бла-
годарность Его превосходительству 
Президенту Ильхаму Алиеву - лиде-
ру, чья выдающаяся мудрость и глу-
бокая вера в силу знания освещают 
путь для всех нас. Именно его посто-
янная поддержка воплотила это ви-
дение в реальность. Также выражаем 
признательность Первому вице-пре-
зиденту, послу доброй воли ICESCO 
уважаемой Мехрибан Алиевой, чья 
приверженность образованию, куль-
туре и гуманизму подвигла на реа-
лизацию этого проекта.

Особую благодарность хотелось 
бы выразить почетным гостям меро-
приятия - уважаемой Лейле ханым 
и уважаемой Арзу ханым за теплый 
приём и содействие сотрудничеству 
между ICESCO и Фондом Гейдара Али-

ева», - отметил Салим бин Мухам-
мед аль-Малик.

Подчеркнув своеобразие этого 
офиса, Салим бин Мухаммед аль-Ма-
лик заявил: «Этот офис будет дей-
ствовать по-особому. Особенными 
будут его идеи. Он будет достигать 

своих целей иначе. Это будет живое 
сердце, пульсирующее в духе проч-
ного сотрудничества с нашими госу-
дарствами-членами и отражающее 
новые ритмы партнерства в сферах 
образования, культуры, науки и ком-
муникаций.

Наряду с развитием стратегиче-
ских целей и задач ICESCO, бакин-
ский офис будет служить таким це-
лям, как мудрая и безотлагательная 
защита окружающей среды, дальней-
шее развитие искусственного интел-
лекта во благо человечества, внима-
ние к нашей молодежи - архитекторам 
завтрашнего дня, а также сохране-
ние духа нашего бесценного насле-
дия и самобытности. В этом офисе бу-
дут рождаться вдохновляющие про-
екты и новые идеи. Здесь возникнут 
связи, укрепляющие взаимопонима-
ние между странами и поколениями.

Будучи ICESCO, мы выбираем 
путь устройства этого центра на ос-
нове мечтаний, мудрости и знаний. 
Этот новый региональный офис ста-
нет маяком, который будет вдохнов-
лять мечтателей, в том числе лидеров, 
сделавших его реализацию возмож-
ной, призывая их к знаниям, культу-
ре, миру и, особенно, к совместной 
работе над формированием будущего, 
указывая им путь и освещая дорогу.

Хочу вновь заверить вас: этот 
офис станет семенем могучего де-
рева, корни которого - в мудрости, 
ветви - в мире, а плоды - в надежде, 
завещанной будущим поколениям».

Затем участникам мероприятия 
был продемонстрирован видеоро-
лик об истории создания ICESCO 
и развитии двусторонних отноше-
ний с Азербайджаном.

В завершение Лейла Алиева оста-
вила памятную запись в Книге по-
четных гостей офиса.

АЗЕРТАДЖ

Воплощение давней мечты
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Все инициативы руководства стра-
ны по политическому диалогу открыто 
освещаются в СМИ. Неслучайно Пре-
зидент Ильхам Алиев в своих высту-
плениях и интервью последовательно 
и принципиально подчеркивает такие 
важные демократические проявления, 
как установление здоровых отношений 
в политике, значение атмосферы по-
литического диалога и важность кон-
структивного сотрудничества.

Практика организации совмест-
ных поездок руководителей полити-
ческих партий на освобожденные от 
оккупации территории способству-
ет конструктивному сотрудничеству 
сторон, создавая деловую атмосферу 
для обсуждения конкретных вопро-
сов. Напомним, что ранее аналогич-
ные совместные поездки, направлен-
ные на создание здоровой и эффек-
тивной атмосферы сотрудничества, 
представителей политических сил 
были организованы в Агдам, дваж-
ды в Шушу, в Зангилан, Аскеран, Ход-
жалы и Ханкенди.

Благодаря атмосфере полити-
ческого диалога в нашей стране оп-
позиционные политические партии 
также принимают участие в качестве 
партнеров в международных меропри-
ятиях. Так, помимо совместных поез-
док, инициированных Президентом  
Ильхамом Алиевым, политики также 
приняли участие в международной кон-
ференции «Азербайджано-турецкие 
стратегические союзнические отноше-
ния - источник мира и стабильности 
для Кавказа и региона», состоявшей-
ся в Шуше 15 июня 2022 года по слу-
чаю первой годовщины Шушинской 
декларации. Таким образом, полити-
ческие партии обеспечивают выпол-
нение важной и стратегической зада-
чи государства - мобилизацию интел-
лектуального потенциала общества.

Адрес очередной, уже шестой со-
вместной поездки - Лачин. В поезд-
ке, организованной Администра-
цией Президента Азербайджанской 

Республики 29 апреля, приняли уча-
стие в целом 80 человек, в том чис-
ле председатели и представители 24 
политических партий, а также поли-
тологи, политические обозреватели, 
руководители интернет-телеканалов, 
редакторы газет и другие журнали-
сты. В ходе поездки они ознакоми-
лись с Забухчайским водохранилищем, 
городом Лачин, в том числе улицей  
Гейдара Алиева, киноцентром Lacinema, 
кинопавильоном «Хочазфильм», с ра-
ботами по восстановлению и рекон-
струкции, проводимыми в поселке 
Бейлик, а также была предоставлена 
подробная информация о предприя-
тиях, действующих в «Агропромыш-
ленном парке Зерти».

В ходе поездки заведующий отде-
лом по связям с политическими пар-
тиями и законодательной властью 
Администрации Президента Адалят 
Велиев выступил перед участниками 
в городе Лачин и представил обшир-
ную информацию о стратегическом 
значении атмосферы солидарности, 
устойчиво продвигаемой в стране 
по инициативе Президента Ильха-
ма Алиева, а также о проделанной 
в этом направлении работе.

Представитель Администрации 
подчеркнул исключительную роль 
политических партий в сохранении 
атмосферы солидарности в стране 
и отметил, что славная Победа, одер-
жанная в 44-дневной Отечествен-
ной войне под руководством Прези-
дента Азербайджана, победоносно-
го Верховного Главнокомандующего  
Ильхама Алиева, является источ-
ником гордости для всех азербайд-
жанцев мира. Адалят Велиев подчер-
кнул, что объединяющим фактором 
для патриотических сил выступают 
национальные интересы и государ-
ственная позиция. По его словам, на 
примере Лачина можно составить 
представление об уровне восстано-
вительно-строительных работ, осу-
ществляемых на всех освобожденных 
территориях. Представитель Админи-
страции отметил, что восстановление 
и развитие освобожденных террито-
рий является одной из самых знаме-
нательных и вызывающих чувство 
гордости страниц новейшей истории 
Азербайджана, и рассказал о соот-
ветствующих государственных про-
граммах, утвержденных Президен-
том Ильхамом Алиевым в этом на-
правлении.

Особо подчеркнув, что полное 
восстановление суверенитета пред-
ставляет собой новый этап в разви-
тии Азербайджана как по своей сути, 
так и по качеству, Адалят Велиев от-
метил, что существующая в стране 
атмосфера национальной солидар-
ности является гарантией стабиль-
ности и устойчивого развития. По-
литические партии, активно уча-
ствующие в политическом диалоге, 
вносят свой вклад в дело сохранения 
этой атмосферы. Поэтому активное 
участие политических партий в та-
ких инициированных Президентом  
Ильхамом Алиевым проектах яв-
ляется проявлением национально-
го и политического единства.

В рамках поездки политики так-

же ознакомились с экономическим 
и туристическим потенциалом Ла-
чина. Участникам было сообщено, 
что туристический потенциал Ла-
чина будет согласован с возможно-
стями, создаваемыми в других райо-
нах. Здесь будут построены гостини-
цы, зоны отдыха, будет развиваться 
сельский туризм. Следует отметить, 
что новые инфраструктурные про-
екты обеспечат занятость и станут 
источником дохода для граждан, воз-
вращающихся в Карабах.

Благодаря активному участию по-
литических партий в таких инициа-
тивах правительства обеспечивают-
ся конструктивное сотрудничество 
в политике, отказ от личных амби-
ций во имя государства, националь-
ное единство, а также надежные вза-
имоотношения. Примечательно и по-
ложительным фактом является то, 
что подобные визиты организуют-
ся после официальных открытий но-
вых жилых массивов и встреч Пре-
зидента Ильхама Алиева с пересе-
ленными в Карабах жителями. Этот 
факт вновь свидетельствует о нали-
чии в стране здоровых взаимоотно-
шений между властью и оппозицией.

АЗЕРТАДЖ

Позитивная традиция

Будучи мостом между Востоком и За-
падом и одним из главных центров ис-
ламской культуры и цивилизации, Азер-
байджан вносит значительный вклад 
в миссию D-8, содействуя экономиче-
скому сотрудничеству, региональной 
стабильности и исламской солидарно-
сти, а также поддерживая борьбу с ис-
ламофобией во всем мире.

Председатель Общественного объе-
динения предпринимателей и промыш-
ленников Турции и Азербайджана Ху-
сейн Бёюкфырат отметил, что ценности, 
в которых мир особо ощутимо нужда-
ется сегодня, можно выразить в шести 
основных принципах, отраженных на 
флаге D-8: «Это не война, а мир, не кон-
фликт, а диалог, не двойные стандарты, 
а справедливость, не превосходство, а ра-
венство, не эксплуатация, а сотрудниче-
ство, не угнетение и господство, а пра-
ва человека, демократия и свобода. Эти 
принципы важны не только для стран 
D-8, но и для всего мира».

Он заявил, что неправительствен-
ные организации представляют совесть 
общества. Сегодня единство и сотруд-
ничество гражданских обществ стран 
D-8 и мусульманских стран в целом дают 
значимые результаты. А главная задача 
организаций гражданского общества - 
защищать справедливость и доносить 
до мира голос общества.

Х.Бёюкфырат также подчеркнул, 
что Турция и Азербайджан продемон-
стрировали единство во время Кара-
бахской победы.

Председатель Общественного совета 
при Министерстве экологии и природ-
ных ресурсов Амин Мамедов заявил, 
что в альянс D-8 входят страны с насе-
лением от 10 до почти 300 миллионов 
человек, и это разнообразие представ-
ляет собой большой потенциал. По его 
словам, эта организация может стать 
важной платформой для глобальной со-
лидарности и взаимного развития. «Се-
годня мы собрались здесь как предста-
вители развивающихся стран. На про-

тяжении всей истории мы боролись за 
укрепление своего суверенитета, раз-
витие своей экономики, защиту обра-
зования, здравоохранения и окружаю-
щей среды. В рамках D-8 Азербайджан 
может воспользоваться опытом госу-
дарственности других стран и в то же 
время поделиться своими успешными 
моделями, что создает уникальную воз-

можность для нашей страны», - доба-
вил А.Мамедов.

По словам  директора Управле-
ния окружающей среды и метеороло-
гии Лиги арабских государств Махмуда 
Фатх-Аллаха, участие развивающихся 
стран - Глобального Юга - в междуна-
родных инициативах имеет большое 
значение с точки зрения обмена зна-
ниями и обязательствами. Такое уча-
стие позволяет глобальной политике 
и решениям быть более инклюзивны-

ми и охватывать различные точки зре-
ния. Он сказал, что активное участие 
стран Глобального Юга в международ-
ных платформах гарантирует, что их го-
лоса будут услышаны, и повышает их 
способность влиять на принятие гло-
бальных решений. Это также оказыва-
ет положительное влияние на их соци-
ально-экономическое развитие.

М.Фатх-Аллах подчеркнул, что 
укрепление единства и сотрудниче-
ства между развивающимися страна-
ми содействует совместным усилиям 
по решению общих проблем, таких как 
изменение климата, кризисы в области 
здравоохранения и нищета. По его сло-
вам, такое активное участие вносит зна-
чительный вклад в защиту интересов 
стран и формирование единого виде-
ния будущего в глобальном масштабе.

Активист по вопросам измене-

ния климата Олумиде Идову отме-
тил, что организация D-8 выступает 
единым фронтом в борьбе с неспра-
ведливостью, с которой сталкивают-
ся страны Глобального Юга, а именно 
с бедностью, последствиями измене-
ния климата, цифровым неравенством, 
торговым дисбалансом и другими гло-
бальными вызовами.

По его словам, проводимые в насто-
ящее время мероприятия и обсуждае-
мые темы показывают, как можно укре-
пить сотрудничество в рамках D-8 ради 
процветающего будущего. Напомнив, 
что Нигерия - одно из крупнейших по 
численности населения государств Аф-
рики, активист подчеркнул, что страна 
сталкивается с серьезными вызовами 
с точки зрения экономического раз-
вития, и добавил, что сотрудничество 
в рамках D-8 демонстрирует важность 
экономической интеграции и совмест-
ного развития стран-членов.

Другие выступившие - исполни-
тельный директор организации SETU 
Бангладеш Абдул Гуадер, представитель 
Ассоциации информационных техно-
логий и открытых источников Ирван 
Нанда, член Молодежного корпуса 
мира и развития (YPDC) Аднан Улла, 
представитель организации Generation 
Nexus (Малайзия) Мухаммад Науфал 
подчеркнули важность сотрудничества 
и совместного развития стран Глобаль-
ного Юга. Они отметили, что цифро-
вое равенство, вовлечение молодежи 
в процессы мира и развития, а также 
продвижение принципов социально-
го равенства и инклюзивности являют-
ся ключевыми факторами устойчиво-
го развития Глобального Юга. В то же 
время состоялся обмен идеями о спо-
собах обеспечения технологическо-
го равенства, развития лидерских ка-
честв молодежи и создания прочных 
партнерских отношений во имя обще-
го будущего.

Панельное заседание продолжи-
лось дискуссиями.
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Официальный визит в Азер-
байджан Президента Ира-

на Масуда Пезешкиана вконец 
классифицировал ранее не под-
дававшийся дипломатической 
логике теократический подход 
к двусторонним отношениям, 
подсветив горизонты сближе-
ния братских народов. 

Хюгуг САЛМАНОВ, 
«Бакинский рабочий» 

Не случайно Президент Ильхам 
Алиев назвал своего коллегу дорогим 
братом и это дорогого стоит. Важное 
«замечание» было сделано по пово-
ду того, что на азербайджано-иран-
ский бизнес-форум в Центре Гейда-
ра Алиева пришло «всего лишь» 400 
с лишним предпринимателей с обе-
их сторон, заполнив главный зал на 
треть. Глава государства заявил, что 
на первый случай такое допустимо, 
но в следующие разы при имеющем-
ся обоюдном экономическом потен-
циале он ожидает аншлага при рав-
ном представительстве. 

Президент Ильхам Алиев указал 
и конкретную методику достижения 
цели: «Нам нужно не просто объеди-
нить бизнесменов, а представить им 
конкретное видение единой налого-
вой системы, тарифов, инвестици-
онного климата, законодательства 
в сфере предпринимательства - всем 
должно быть понятно, каковы прави-
ла и законы. Лишь после этого мож-
но будет говорить о крупных инве-
стициях и обоюдной вовлеченности. 
Считаю, что проведение столь пред-
ставительного мероприятия после 
длительного перерыва с участием 
президентов двух стран является 
очень серьезным шагом, и мы, конеч-
но, вправе ожидать от наших биз-
несменов конкретных результатов». 

Не менее впечатляющим было 
выступление высокопоставленного 
иранского гостя, неожиданно проде-
кламировавшего отрывок из поэмы 
Шахрияра «Привет Гейдар баба», в ко-
торой автор сетует на принудитель-
ную разлуку единой азербайджан-
ской нации по итогам Гюлистанско-
го (1813) и Туркманчайского (1828) 
договоров между царской Россией 
и династией Каджаров. Помнится, 
когда Бахтияр Вахабзаде опублико-
вал поэму «Гюлистан» в 1959 году во 
время хрущевской «оттепели», его 
на время сослали в родной Шеки, 
но в шиитском Иране вольнодум-
ство и инакомыслие караются жестче 
(хотя, по секрету, верховный рахбар 
Али Хаменеи поэму Шахрияра зна-
ет наизусть), за что немало тамош-
них диссидентов отсидело в тюрьме. 

Поэтическое отступление гостя 
вызвало шквал аплодисментов, анон-
сировав ожидания от того, кто есть 
кто в обширном регионе и ознамено-
вав собой важную веху в искренних 
и доверительных отношениях, открыв 
новые горизонты для сотрудничества 
и взаимопонимания. Даже в армян-
ских СМИ после откровений Масу-
да Пезешкиана прорезался сарказм 
относительно официального Ире-
вана, а совокупная, хоть и ошибоч-
ная, точка зрения их экспертов была 
такой: «наш естественный союзник 
Иран вынужден поддерживать отно-
шения с Баку исключительно по ге-
ополитическим причинам, вопреки 
текущей политике Армении». 

На самом же деле Иран, около 
полувека привыкший к атмосфере 

удушающих санкций, не вынужден 
поддерживать отношения с нами, 
а осознал отсутствие конструктив-
ности на треке глупого противосто-
яния. Более того, визит в атмосфе-
ре дружбы и стратегического диа-
лога продемонстрировал взаимное 
стремление наших народов к укре-
плению связей в самых различных 
областях. 

На фоне недавней напряженно-
сти в регионе (от военных учений 
на берегах Араза до теракта в по-
сольстве Азербайджана в Тегеране) 
этот визит обозначил тектонический 
сдвиг в сторону доверия, прагматиз-
ма и общей ответственности за без-
опасность и процветание многих на-
родов, веками проживающих здесь. 

Есть тут и элемент ответствен-
ности новой исполнительной вла-
сти шиитской теократии - Масуд 
Пезешкиан, вступивший в долж-
ность Президента Ирана с манда-
том на обновление внешней поли-
тики в духе «регионального реализ-
ма», ясно дал понять, что отношения 
с Баку отныне будут в числе прио-
ритетов. «Наши страны тысячеле-
тиями связаны не только географи-
ей, но и совместной историей, язы-
ком, религией и культурой. Именно 
поэтому двусторонние отношения 
должны быть примером уважения 
и сотрудничества, а не былой кон-
фронтации», - искренне сказал он 
в Баку в своем заявлении для прес-
сы после переговоров с Президен-
том Ильхамом Алиевым. 

В ответ глава государства под-
черкнул, что тщательно подготовлен-
ный визит коллеги во главе дружной 
команды чиновников и предприни-
мателей - доказательство того, что 
две страны способны преодолевать 
сложности и строить новую модель 
взаимодействия, основанную исклю-
чительно на доверии, прагматизме 
и региональной ответственности. 

Символично, что глава государ-
ства в совместном заявлении для прес-
сы основной упор сделал на цивили-

зационном фундаменте двусторон-
них отношений. «Сегодня были даны 
конкретные указания по укреплению 
традиционных дружественных свя-
зей в гуманитарной и культурной 
сферах. Учитывая, что последние 
взаимные дни культуры были про-
ведены восемь лет назад, мы приня-
ли совместное решение возобновить 
в ближайшем будущем позитивную 

практику. С учетом того, что мы 
долгие века жили в едином простран-
стве и в рамках одного государства, 
между нами весьма обширны и род-
ственные связи. Не случайно оба не-
зависимых государства придержива-
ются твердой политики, что реги-
ональные вопросы должны решаться 
без вмешательства извне. Несмотря 
на недавнюю трагедию в Иране, по-
влекшую за собой человеческие жерт-
вы, президент Пезешкиан совершил 
визит в Баку, что мы очень высо-
ко ценим, и пусть Аллах защитит 
наши народы от бед, пусть в реги-
оне всегда будут мир, спокойствие, 
и обе страны будут прилагать уси-
лия в этом направлении. В любом слу-
чае в двустороннем формате приори-
тетными были ситуация в регионе, 
обеспечение прочного мира, спокой-
ствия, такие принципы, как сувере-
нитет, территориальная целост-
ность стран, невмешательство в их 
внутренние дела», - заявил Прези-
дент Ильхам Алиев в расчете на то, 
что его слова будут услышаны как 
друзьями, так и прочими заинтере-
сованными сторонами. 

Не секрет, что экономика, транс-
порт и развитая инфраструктура меж-
ду официальным Баку и Тегераном 
представляют не обоюдный, а мно-
госторонний интерес. А потому не 
случайно, что одной из главных тем 
переговоров стало расширение тор-
гово-экономического сотрудниче-
ства. Национальное правительство 
по итогам Отечественной войны 2020 
года создало предпосылки для того, 
чтобы возрождаемые Карабахский 
и Восточно-Зангезурский регионы 

стали ключевым логистическим уз-
лом, через который тот же Иран смог 
выходить на новые рынки. 

Впрочем, особенность отечествен-
ной дипломатии состоит в отсутствии 
исключений - то есть Армения в слу-
чае демонстрации конструктивной 
позиции также может получить на 
своем направлении долю преферен-
ций, тем не менее, ей решать, «иметь 

или не иметь», как поется в извест-
ной песне из «Иронии судьбы…». 

Что касается Ирана, подписание 
меморандума по всеобъемлющему 
сотрудничеству в транспортной сфе-
ре, обсуждение запуска новых тамо-
женных механизмов и временной эко-
номической зоны на приграничной 
территории - те самые шаги, имею-
щие самое долгосрочное значение 
с максимальным влиянием на ре-
гиональное развитие. Не случайно 
Президент Ильхам Алиев пригла-
сил профильные иранские компа-
нии принять участие в отечествен-
ных инфраструктурных проектах. 
«Горизонты взаимодействия ши-
роки: здесь и железнодорожные ма-
гистрали, и автомобильные дороги, 
и коммуникационные линии, и ли-
нии электропередач - все эти про-
екты сегодня входят в нашу основ-
ную повестку дня. Наряду с этим, 
в настоящее время на освобожден-
ных от армянской оккупации тер-
риториях ведутся масштабные со-
зидательные работы. Мы практи-
чески с нуля отстраиваем все наши 
села, города, которые в период окку-
пации Армения сровняла с землей. По-
этому там создаются большие воз-
можности для работы, и я хотел бы, 
чтобы бизнесмены из дружествен-
ного и братского нам Ирана так-
же работали в этом направлении», 
- сделал широкий жест глава госу-
дарства, давая понять, что страни-
ца недопонимания должна быть пе-
ревернута раз и навсегда. 

Также обсуждалось увеличение 
объемов поставок электроэнергии 
и газа, в связи с чем Президент Ма-

суд Пезешкиан выразил заинтере-
сованность в совместной эксплуата-
ции промышленных объектов и даже 
транспортировке иранских углеводо-
родов через территорию Азербайд-
жана с выходом на мировые рынки. 
По его словам, обе страны вырази-
ли готовность к сотрудничеству во 
всех областях. «Возможности на-
ших совместных территорий мо-
гут стать перекрестком, реально 
соединяющим Восток с Западом, Се-
вер с Югом. У нас такое географиче-
ское положение, что мы можем со-
здать эту коммуникацию - для этого 
нам достаточно серьезно взвесить 
перспективы, вместе сесть и спла-
нировать все это, после чего мы мо-
жем идти вперед спокойно, уверен-
но, абсолютно доверяя друг другу», - 
заявил высокопоставленный гость 
из Тегерана. 

С особым вниманием стороны 
обсудили вопросы региональной 
безопасности, включая ситуацию 
на Южном Кавказе после полного 
восстановления официальным Баку 
своего государственного суверените-
та и территориальной целостности. 
Иран выразил полную поддержку ос-
новным принципам международно-
го права - это та самая позиция, ко-
торая уже не первый раз озвучива-
ется Тегераном с высоких трибун. 
Правда, раньше она воспринима-

лась через призму подозрительной 
имплементации, но это было дав-
но, когда нерегулируемый преступ-
ный бизнес десятков стран имел до-
ступ к наркотическим плантациям, 
на сотни тысяч гектаров простирав-
шимся в оккупированном Карабахе. 
Сейчас граница на замке, да и офи-
циальная позиция Тегерана на этот 
раз получила особую силу в устах 
главы соседнего государства. «Мы 
признаем суверенное право Азербайд-
жана и дорогого азербайджанского 
народа на Карабах и другие терри-
тории, хозяином которых являет-
ся Азербайджан. Мы с уверенностью 
утверждаем, что Карабах является 
неотъемлемой частью Азербайджа-
на, и с уважением относимся к это-
му», - заявил Масуд Пезешкиан на 
встрече с Президентом Ильхамом 
Алиевым в расширенном составе. 

На фоне сложных и часто кон-
фликтных отношений шиитской те-
ократии с арабскими монархиями, 
коллективным Западом и Израилем 
ее неминуемое сближение с Баку де-
монстрирует, что Тегеран в послед-
нее время учится делать ставку не на 
«сестричек», исходя из перманент-
ного противостояния с тюркским 
миром, а на тех партнеров, которые 
способный проводить независимую 
и прагматичную политику. Для мо-
лодой Страны огней подобное при-
знание отражает объективные реа-
лии, но вот жаль, что отнюдь не ма-
ленькая соседняя страна, застрявшая 
в прошлом, поздно заметила усиле-
ние роли Азербайджана как надеж-
ного модератора региональных про-
цессов, способного выстраивать мо-

сты между различными центрами 
силы и предлагать инклюзивные ре-
шения для стабильности и развития 
во всей Евразии. Это также подчер-
кивает зрелость внешней политики 
официального Баку, умело объеди-
няющего интересы даже антагони-
стов и выстраивающего взаимовы-
годные отношения со всеми ключевы-
ми игроками, прежде всего региона, 
в рамках формата «3+3», не поддава-
ясь внешнему давлению и ставя во 
главу угла национальные интересы 
и долгосрочную стабильность Юж-
ного Кавказа. 

В этой связи неплохо бы прове-
сти параллели с другими столицами 
региона. Например, Иреван продол-
жает терять позиции в глазах Тегера-
на, несмотря на попытки лоббиро-
вания, что обусловлено как геополи-
тическими реалиями, так и фокусом 
южан на развитие связей с более вли-
ятельным и стратегически важным 
Баку. Анкара же, как естественный 
и традиционный союзник Баку, на-
против, воспринимает наше сближе-
ние с шиитской теократией как ста-
билизирующий фактор, видя в нем 
потенциал для снижения напряжен-
ности и развития региональных эко-
номических проектов, в которых она 
также заинтересована. Что касается 
Москвы, она тоже внимательно следит 
за процессом и публично одобряет 
укрепление регионального сотруд-
ничества без вовлечения западных 
посредников. Остается Тбилиси, ко-
торый чуть было не обжегся на мак-
симальном сближении с Брюсселем 
и сейчас занят возрождением поис-
тине многосторонней дипломатии 
без былых «цивилизационных за-
вихрений». Таким образом, углубле-
ние азербайджано-иранских связей 
способствует формированию более 
устойчивого и предсказуемого ре-
гионального порядка, основанного 
на принципах взаимовыгодного со-
трудничества и уважения суверени-
тета всеми участниками процесса. 

Баку и Тегеран на этой волне до-
говорились активизировать гумани-
тарный обмен, включая совместные 
академические программы, взаим-
ные визиты религиозных деятелей 
и переход «монолога на пятничной 
молитве» в конструктивный диалог 
на платформе исламской солидарно-
сти. Президент Ильхам Алиев в этой 
связи подчеркнул: «Наши отноше-
ния -  не только экономика и полити-
ка, это и духовное родство, культу-
ра, уважение к общей истории. Мы 
заинтересованы в том, чтобы мо-
лодое поколение знало и ценило эту 
общность». 

В целом визит Масуда Пезеш-
киана в Баку стал не просто нача-
лом новой главы в двусторонних от-
ношениях, а частью более широкой 
картины, в которой Южный Кавказ 
перестает быть объектом соперни-
чества великих держав и становит-
ся пространством суверенной регио-
нальной кооперации. Иными словами, 
объективно созданная Президентом 
Ильхамом Алиевым и победоносной 
Национальной армией новая реаль-
ность создала предпосылки для того, 
чтобы стороны нашли общий язык 
на платформе взаимных интересов, 
и это не только строящийся мост че-
рез Араз на двух направлениях, но 
и политическая «переправа» меж-
ду многими странами во имя пред-
сказуемого будущего, которое нам 
предстоит строить вместе. 

Баку и Тегеран восстанавливают былые связи 
Важная веха в искренних и доверительных отношениях Азербайджана и Ирана

Ильхам АЛИЕВ:
 
Несмотря на недавнюю трагедию в Иране, 
повлекшую за собой человеческие жертвы, 
президент Пезешкиан совершил визит в Баку, 
что мы очень высоко ценим, и пусть Аллах 
защитит наши народы от бед, пусть в ре-
гионе всегда будут мир и спокойствие…

Масуд ПЕЗЕШКИАН:

Наши страны тысячелетиями связаны не 
только географией, но и совместной исто-
рией, языком, религией и культурой. Имен-
но поэтому двусторонние отношения долж-
ны быть примером уважения и сотрудниче-
ства, а не былой конфронтации

Международная конференция 
на тему «Афганистан: региональ-
ные связи, безопасность и раз-
витие», организованная Служ-
бой государственной безопас-
ности (СГБ) Азербайджанской 
Республики при участии пред-
ставителей спецслужб 20 стран, 
состоялась в Баку.

Как сообщили в пресс-службе СГБ, 
открыв мероприятие вступительной 
речью и приветствовав гостей, на-
чальник Службы государственной 
безопасности генерал-полковник Али 
Нагиев расценил организацию ны-

нешней конференции в Баку как важ-
ное событие в продолжение преды-
дущих заседаний, посвященных Аф-
ганистану, и выразил надежду на то, 
что это международное мероприятие 
внесет значительный вклад в уста-
новление в Афганистане централи-
зованного государства, придержи-
вающегося норм и принципов меж-
дународного права.

Говоря об азербайджано-афган-
ских отношениях, выдержавших ис-
пытание многими годами и постро-
енных на взаимном доверии, а также 
о глубоких исторических и культур-
ных связях между народами, началь-

ник службы отметил, что Азербайд-
жан всегда поддерживал междуна-
родные инициативы по обеспечению 
внутриполитической стабильности 
и безопасности в Афганистане и ни-
когда не жалел усилий в этом на-
правлении.

Генерал-полковник Али Наги-
ев подчеркнул необходимость все-
сторонней поддержки со стороны 
мировых государств Афганистану 
в его борьбе против транснациональ-
ной организованной преступности, 
в том числе международного терро-
ризма, незаконного оборота нарко-
тиков и нелегальной миграции.

Подчеркнув, что одной из глав-
ных целей мероприятия является вы-
работка единой позиции по предот-
вращению деструктивных попыток 
диверсионных сил и террористиче-
ских группировок, заинтересован-
ных в сохранении напряженной си-
туации в Афганистане, Али Нагиев 
отметил важность того, чтобы Афга-
нистан занял свое достойное место 
в системе международных отноше-
ний и в этой стране было обеспече-
но спокойствие, выразив веру в то, 
что страны региона и другие госу-
дарства будут действовать скоорди-
нированно и прилагать совместные 

усилия для всего этого.
На конференции представите-

ли других стран также выступили 
по теме, выразив веру в то, что дан-
ное мероприятие откроет необхо-
димые возможности для принятия 
более серьезных шагов по обеспе-

чению мира и безопасности в Аф-
ганистане и международное сооб-
щество окажет поддержку в уста-
новлении устойчивой стабильности 
в этой стране.

АЗЕРТАДЖ

Региональные связи, безопасность и развитие
В столице прошло международное мероприятие по Афганистану
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Это на заметку бывшим сопред-
седателям отжившей свой век Мин-
ской группы ОБСЕ и официальным 
лицам всех без исключения властей 
Армении, открещивавшимся от соб-
ственного участия в отторжении го-
рода Шуша и окрестных сел.

На скамье подсудимых Бакинско-
го военного суда сидит весь цвет се-
паратистского режима, включая «пре-
зидентов, премьер-министров, глав 
МИД и минобороны «нкр», которые 
раньше хоть и допускали въезд азер-
байджанцев в Ханкенди, но… «лишь 
после того, как откроется посольство 
в Баку». Сейчас же они охотно рас-
крывают подробности того, за какие 
заслуги награждали «орденами и ме-
далями арцаха» своих коллег из Арме-
нии. Оказалось, что первый министр 
обороны соседней страны Вазген Сар-
кисян утвердил план оккупации го-
рода Шуша, а боевой приказ был под-
готовлен «главой сил самообороны» 
Сейраном Оганяном, который «за осо-
бые заслуги в этнической чистке» пе-
рекочевал позднее в кресло предше-
ственника. 

Для нас это - не секрет, но суд ва-
жен еще и потому, чтобы видеома-
териалы и свидетельские показания 
стали неопровержимым доказатель-
ством для тех, кто десятилетиями «пе-
реводил стрелки» на карабахских ар-
мян - мол, это они, «защищая честь 
и достоинство, решили отделиться 
от агрессивного Баку». Тут по факту 
как бы «испечен» многослойный пи-
рог - мол, ни при чем тут ни «пере-
строечное» руководство ЦК КПСС, 
ни ельцинская администрация РФ, ни 
террористические соединения Мон-
те Мелконяна и ему подобных, пона-
ехавших из Сирии, Ливана, Франции, 
а только «воинственный дух арцах-
цев» победил «исламских радикалов» 
из Азербайджана. 

Мы сотни раз на международных 
площадках приводили прямые доказа-
тельства участия третьих сил относи-
тельно и кровавой трагедии в Сумгай-
ыте, и поставок оружия и живой силы 
в «советскую» Армению из-за рубежа, 
и геноцида в Ходжалы, но так назы-
ваемые «глобальные СМИ» дружно 
забалтывали проблему. И это несмо-
тря на то, что Левон Тер-Петросян за-
являл об «исторической значимости 
очищения государства от азербайд-
жанцев», Роберт Кочарян опирался на 
«теорию» Гарегина Нжде «о генетиче-
ской несовместимости армян и азер-
байджанцев», а Серж Саргсян и вовсе 
обосновал Ходжалинскую трагедию 
необходимостью «доказать азербайд-
жанцам, что мы способны уничто-
жить мирное население врага, не сле-
дуя правилам ведения войны». При-
чем все это говорилось не где-нибудь 
в кулуарах или во время кухонных по-
сиделок, а нагло глядя в телекамеру, 
в расчете на заступничество посто-
янных членов Совбеза ООН. 

Да что там «бывшие», за правитель-
ством Пашиняна тянется не менее гу-
стой шлейф неадекватных и противо-
речащих друг другу заявлений и дей-
ствий. Так, несмотря на регулярные 
заверения в «приверженности миру 
и уважении к принципу территори-
альной целостности», его ближайшее 
окружение продолжает настойчиво 
и последовательно демонстрировать 
поведение, противоречащее как бук-
ве международного права, так и сво-
им официально признанным обяза-
тельствам. Всему этому «букету» одно 
название - отсутствие искренности 
и ожидание «регионального перево-
рота» с усилением реваншистских на-
строений. Более того, их следствен-

ный комитет на днях начал шоу с на-
званием «предварительное следствие 
по делу о случаях геноцида в отноше-
нии населения Нагорного Карабаха 
со стороны Азербайджана». Что это, 
если не территориальные претензии? 
Активность команды «соросят» в от-
ношении событий, происходивших за 
пределами международно признанных 
границ Армении, не только выходит 
за рамки правовых норм, но и на кор-
ню разоблачает официальный Ире-
ван, «философия» которого постро-

ена на мифической «стране от моря 
до моря», хотя Пашинян с пеной у рта 
говорит о приоритете «реальной по-
литики в пределах 29,7 тыс. кв. км». 

Иначе говоря, на словах нынешнее 
армянское руководство крайне агрес-
сивно оперирует терминами «мирный 
перекресток», «двустороннее взаимо-
понимание» и «взаимное признание 
территориальной целостности». Так, 
на той неделе Никол Пашинян в ходе 
парламентского выступления вновь 
заявил, что «мы не намерены отсту-
пать от мирной повестки, подтверждая 
свою политическую приверженность 
обеспечению стабильности в регио-
не» (хорошо хоть не сказал, что будут 
биться до конца за мир во всем мире). 

Понятно, что все его инициативы 
являются рефлексом на то, что проис-
ходит в стенах Бакинского суда, с еже-
дневными партиями разоблачений, но 
Пашинян даже не понимает, что его 
«голубиное воркованье» полностью 
обесценивается практикой, в которой 
его «миролюбивая» компания продол-
жает рассматривать освобожденные 
Карабах и Восточный Зангезур как 
часть собственной правовой и поли-
тической повестки. В этом плане осо-
бо показательным является уголов-
ное дело против генерал-лейтенанта 
Джалала Арутюняна, занимавшего 
пост так называемого «командующего 
армией обороны Карабаха» в период 
с февраля по октябрь 2020 года, ча-
стично охвативший поражение в От-
ечественной войне. Но, во-первых, 
он гражданин нашей страны (уроже-
нец села Дашбулаг Ходжалинского 
района), а во-вторых, суд в его отно-
шении и есть свидетельство «миацу-
ма», так как ему вменили «халатность 
в военное время». Так вот, решени-
ем суда общей юрисдикции Сюник-
ской области соседней страны Джа-
лал Арутюнян в феврале был приго-
ворен к 5,5 годам лишения свободы. 

Формулировка обвинения сама по 
себе является признанием того, что 

официальный Иреван рассматрива-
ет боевые действия 2020 года как соб-
ственную военную операцию и не пы-
тается скрыть факты преступного уча-
стия своих регулярных вооруженных 
сил на территории другого государ-
ства. И таких, как он - сотни, кото-
рые так и не определились, гражда-
нами какого государства являются. 

Привлечение армянской юстици-
ей к ответственности своих же воен-
ных не за сам факт участия в неза-
конной агрессии, а, мягко говоря, «за 
неэффективность в ходе боевых дей-
ствий» фактически является реван-
шистским манифестом, с попыткой 
символической «зачистки» военных 
элит. Она хоть и рассчитана на вну-
треннюю аудиторию, ненавидящую 
карабахский клан, тем не менее ни-
как не затрагивает саму суть принад-
лежности Карабаха. А это значит, что 
генералы сепаратистов наказаны не 
за то, что воевали на чужой терри-
тории, а за то, что проиграли, и это, 
в свою очередь, четкий сигнал о том, 
что территориальные претензии в рам-
ках «миацума» сохраняются, а пора-
жение 2020-2023 годов - это лишь вре-
менный шаг назад. 

Тем временем на проходящем 
в Баку суде над лидерами сепаратиз-
ма с армянскими паспортами, обвиня-
емыми в преступлениях против мира 
и человечности, всплывают все но-
вые обстоятельства и факты, доказы-
вающие абсолютную вовлеченность, 
в том числе, правительства Пашиня-
на, в процессы, превратившие цвету-
щий Карабах в годы оккупации в ре-
гион, где царила преступная трансна-
циональная мафия. Например, Араик 
Арутюнян, бывший «президент «нкр», 
в ходе судебных заседаний подтвер-
дил, что ключевые решения в пери-
од боевых действий принимались при 
обязательном согласовании с воен-
ным и политическим руководством 
в Иреване. 

Все мы помним его бахвальство 
в социальных сетях по поводу того, 
что он «лично отдавал приказы о ра-
кетных ударах по гражданской инфра-
структуре и мирному населению го-
рода Гянджа». Однако на суде он бо-
лее скромно заявил: «Начальником 
генштаба ВС Армении был Оник Га-
спарян, который уведомил меня о на-
несении удара по аэропорту и жилой 
инфраструктуре в Гяндже». 

Вот истинное лицо Пашиняна, пы-
тающегося быть «чемоданом с двойным 
дном»: конструктивным партнером 
в глазах «сестричек» и одновременно 
сохранять реваншистские настрое-
ния внутри страны, создавая угро-
зы региональной стабильности. Нам 
же нужна только честность и искрен-
ность. Лишь отказ Армении от сло-
воблудия и провокаций, реваншизма 
и политических инсинуаций способен 
создать условия для подлинной нор-
мализации отношений, а остальное - 
пыль, которая рассеется сразу после 
первых же поездов, бегущих по Зан-
гезурскому коридору. 

Кому надо, услышит 

Суд важен еще и пото-
му, чтобы видеомате-

риалы и свидетельские 
показания стали не-
опровержимым дока-

зательством для тех, 
кто десятилетиями 

«переводил стрелки» на 
карабахских армян

П/н Руководитель проводящего прием  
центрального органа исполнительной власти 

и административной структуры

Город, район, где 
проводится прием

Охваченные 
города и районы

День 
приема

1. Фарид Гаибов 
министр молодежи и спорта

Мингячевир Мингячевир, Евлах 01

2. Вугар Ахмедов 
председатель ОАО «Азеришыг»

Нафталан Нафталан, 
Геранбой, Ходжалы

01

3. Фарид Ахмедов 
министр юстиции

Имишли Имишли, Бейляган, 
Билясувар, Саатлы, 
Сабирабад, Зардаб

02

4. Рашад Набиев 
министр цифрового развития и транспорта

Агдам 
(поселок Гузанлы)

Агдам, Тертер, 
Барда, Агджабеди, 
Нафталан, Геранбой, 
Ходжалы

08

5. Бахар Мурадова 
председатель Государственного комитета 
по проблемам семьи, женщин и детей

Гёйгёль Гёйгёль, Дашкесан 08

6. Гошгар Тахмазли 
председатель Агентства продовольственной 
безопасности

Огуз Огуз, Шеки, Гах, 
Загатала, Балакен, 
Габала

15

7. Парвиз Шахбазов 
министр энергетики

Агстафа Агстафа, Газах, 
Товуз, Шамкир, 
Гядабей

16

8. Анар Алиев 
министр труда и социальной защиты населения

Хачмаз Хачмаз, Гусар 16

9. Микаил Джаббаров 
министр экономики

Дашкесан Дашкесан, Гядабей 16

10. Шахин Багиров 
председатель Государственного 
таможенного комитета

Ярдымлы Ярдымлы, 
Масаллы, 
Джалилабад, 
Лянкяран, Астара, 
Лерик

16

11. Анар Гулиев 
председатель Государственного комитета 
градостроительства и архитектуры

Уджар Уджар, Зардаб, 
Кюрдамир, Агдаш, 
Гёйчай

16

12. Ровшан Рзаев 
председатель Государственного комитета 
по делам беженцев и вынужденных переселенцев

Исмаиллы Исмаиллы, Агсу 16

13. Мурсал Ибрагимов 
начальник Государственной службы 
по мобилизации и призыву на военную службу

Тертер Tертер, Барда, 
Агджабеди, Агдам, 
Физули, Лачин, 
Ходжалы

16

14. Заур Микаилов 
председатель Государственного агентства 
водных ресурсов

Шамаха Шамаха, Гобустан 16

15. Ильхам Мирзалиев 
временно исполняющий обязанности 
председателя ОАО «Азеристиликтеджхизат»

Лерик Лерик, Лянкяран, 
Астара

16

16. Азер Мамедов 
генеральный директор Производственного 
объединения «Азеригаз»

Габала Габала, Огуз 16

17. Рамин Мамедов 
председатель Государственного комитета 
по работе с религиозными образованиями

Газах Газах, Агстафа, 
Товуз, Шамкир, 
Гядабей

19

18. Заур Алиев 
председатель Государственного агентства 
обязательного медицинского страхования

Хачмаз Хачмаз, Шабран, 
Сиязань

23

19. Эмин Амруллаев 
министр науки и образования

Астара Астара, Лянкяран, 
Лерик, Масаллы, 
Джалилабад, 
Ярдымлы

30

20. Меджнун Мамедов
министр сельского хозяйства

Исмаиллы Исмаиллы, Агсу, 
Шамаха, Гобустан

30

21. Адиль Керимли 
министр культуры

Сиязань Сиязань, Шабран, 
Хачмаз, Губа, Гусар

30

22. Салех Мамедов 
председатель Государственного агентства 
автомобильных дорог Азербайджана

Агдам 
(поселок Гузанлы)

Агдам, Агджабеди, 
Лачин

30

Прием граждан начинается в 10.00 в установленные дни.
АЗЕРТАДЖ

ГРАФИК  
приема граждан в городах и районах руководителями центральных 

органов исполнительной власти и других административных  
структур в мае 2025 года

Визит генерального секретаря 
ОБСЕ Феридуна Синирлиоглу 
на Южный Кавказ продемон-
стрировал твердую привержен-
ность организации обеспече-
нию мира и стабильности в ре-
гионе, сообщает Report.

Это также выражение поддерж-
ки усилиям по решению актуаль-
ных вызовов, подчеркивается в со-
общении ОБСЕ по итогам визита 
генсека в регион.

В организации отметили, что 
как в Иреване, так и в Баку генсек 
приветствовал усилия стран по 
обеспечению регионального мира 
и стабильности, выразив надежду 
на скорейшее подписание мирно-
го соглашения.

В сообщении также упомина-
ется, что, будучи в Азербайджане, 
генеральный секретарь посетил 
Бакинский международный мор-
ской торговый порт, где обсужда-

лись возможности расширения со-
трудничества в области транспор-
та и коммуникаций.

«Будучи ключевым узлом на 
Среднем коридоре, который сое-
диняет Европу и Азию, Бакинский 
порт является одним из бенефици-
аров проекта ОБСЕ «Содействие 
развитию «зеленых» портов и свя-
зи в регионе Каспийского моря», - 
заявили в организации.

Отдел политики

Дипломатия на стыке континентов  
В ОБСЕ подвели итоги визита генсека организации в регион Южного Кавказа

Вице-президент Фонда Гейда-
ра Алиева, учредитель и руко-
водитель Общественного объ-
единения IDEA Лейла Алие-
ва и руководитель Баку Медиа 
Центра Арзу Алиева посети-
ли административное здание 
Фонда тюркской культуры и на-
следия (ФТКН).

Президент Фонда тюркской 
культуры и наследия Актоты Ра-
имкулова приветствовала гостей 
и проинформировала их о рабо-
те, проводимой возглавляемой ею 
организацией по защите общего 
наследия тюркских народов. Лей-
ла Алиева высоко оценила шаги, 
предпринимаемые ФТКН для по-
пуляризации в мире богатой исто-
рии и культуры тюркского мира, 
и подчеркнула важность дальней-
шего расширения участия молоде-
жи в реализуемых проектах и ме-
роприятиях.

Лейла Алиева и Арзу Алиева, оз-
накомившись с представленными 
в музее ФТКН образцами традици-
онных ремесел и другими экспона-
тами, отражающими материальное 
и культурное наследие тюркских 
народов, посмотрели также куль-

турную программу, состоящую из 
музыкальных произведений и тан-
цев этих народов.

В заключение Лейла Алиева оста-
вила запись в книге памяти ФТКН.

Отметим, что Фонд тюркской 
культуры и наследия был создан 
по инициативе Президента Азер-
байджанской Республики Ильхама 
Алиева. Направления деятельности 
фонда включают реализацию, под-
держку различных проектов и ме-

роприятий, связанных с защитой, 
восстановлением и пропагандой 
тюркской культуры и наследия.

В деятельности ФТКН в каче-
стве членов участвуют Азербайд-
жан, Казахстан, Кыргызстан и Ту-
рецкая Республика, в качестве го-
сударства-наблюдателя - Венгрия.

Штаб-квартира организации 
находится в городе Баку.

АЗЕРТАДЖ

Защита общего наследия тюркских народов
Лейла Алиева и Арзу Алиева посетили ФТКН
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Визит верховного представи-
теля Европейского Союза по 

иностранным делам и политике 
безопасности, вице-президен-
та Европейской комиссии Каи 
Каллас в Баку стал важным под-
тверждением растущего интере-
са Европейского Союза к Юж-
ному Кавказу, а Азербайджана 
- к расширению своей диплома-
тической и энергетической ак-
тивности. 

Эльчин МИРЗАБЕЙЛИ, 
депутат Милли Меджлиса, 
политолог

В условиях продолжающейся во-
йны в Украине, ослабления влияния 
России на постсоветском простран-
стве и диверсификации энергетиче-
ской политики ЕС Баку стремитель-
но усиливает свои позиции как клю-
чевой региональный игрок.

На фоне глобальных геополитиче-
ских сдвигов роль Азербайджана за-
метно возросла. Страна сумела укре-
пить свою энергетическую значимость 
для Европы, предложив стабильные 
поставки газа через Южный газовый 
коридор и развивая проекты в обла-
сти возобновляемой энергетики в со-
трудничестве с западными компа-
ниями. Параллельно Баку активно 
участвует в мирных переговорах с Ар-
менией, формируя имидж конструк-

тивного и ответственного партнера. 
В этом контексте визит Каи Каллас 
имеет особую значимость: он при-
зван укрепить политические и энер-
гетические связи Старого Света со 
Страной огней, а также продемон-
стрировать европейскую поддержку 
усилиям Баку по обеспечению реги-
ональной стабильности

На встречах с Президентом  
Ильхамом Алиевым и министром ино-
странных дел Джейхуном Байрамовым 
обсуждался широкий спектр вопро-
сов. Особое внимание было уделено 
энергетике. Каллас подчеркнула стра-
тегическую важность Азербайджана 

как надежного поставщика энергии 
в Европу в условиях продолжающей-
ся энергетической турбулентности. 
Обсуждалось расширение поставок 
газа, а также развитие проектов по 
производству и экспорту «зеленой» 
энергии, в частности в рамках «зеле-
ного» энергетического коридора че-
рез Черное море, что активно под-
держивает Европейская комиссия.

Важной темой обсуждений ста-
ли вопросы региональной безопас-
ности. Каллас выразила поддержку 
усилиям Азербайджана по нормали-
зации отношений с Арменией. Баку 
в ответ подтвердил свою заинтере-
сованность в подписании полноцен-
ного мирного соглашения, при этом 
подчеркнув необходимость уваже-
ния принципов территориальной 
целостности и невмешательства во 
внутренние дела. ЕС, как подчеркну-
ла Каллас, готов и далее выступать 
в качестве посредника и модерато-
ра переговорного процесса, однако 
Азербайджан дает понять, что пред-
почитает прямые двусторонние пе-
реговоры без избыточного между-
народного давления.

Азербайджан укрепляет свои по-

зиции сразу по нескольким направ-
лениям. Баку превращается в один 
из главных энергетических узлов 
Евразии. Стратегические поставки 
газа в Европу делают Азербайджан 
важным элементом энергетической  
безопасности ЕС, особенно на фоне 
отказа последнего от российских энер-
горесурсов. Новые проекты в области 
водородной энергетики и возобнов-
ляемых источников только усиливают 
эту роль. Азербайджан позициониру-
ет себя как инициатор нормализации 
на Южном Кавказе, продвигая идеи 
экономической интеграции, транс-
портной связности и безопасности. 
При этом страна активно взаимодей-
ствует с Турцией, Ираном, Израилем, 
а также укрепляет позиции в между-
народных организациях, таких как 
Организация тюркских государств.

В условиях ослабления влияния 
России и осторожного усиления ин-
тереса США и ЕС к Кавказу Азер-
байджан выстраивает многовектор-
ную внешнюю политику, балансируя 
между Западом, Турцией, Ираном 
и Китаем. Это позволяет Баку быть 
самостоятельным игроком, не попадая 
в зависимость ни от одной из сторон.

Визит Каи Каллас в Баку еще раз 
подтвердил, что Азербайджан сегод-
ня - не просто объект внешней поли-
тики крупных игроков, а полноцен-
ный субъект международных отноше-
ний с четко выстроенной стратегией. 
Баку демонстрирует способность ис-
пользовать окно возможностей, со-
зданное глобальными кризисами, для 
усиления собственной роли как энер-
гетического хаба и политического по-
средника в регионе.

Перспективы развития отноше-
ний Азербайджана с Европейским 
Союзом во многом будут зависеть 
от способности сторон находить ба-
ланс между прагматическим сотруд-
ничеством в сфере энергетики и раз-
ногласиями в вопросах демократии 
и прав человека. Однако уже сегод-
ня очевидно, что Азербайджан за-
крепил за собой статус ключевого 
игрока на Южном Кавказе в новой 
международной реальности.

Перспективы развития отношений Азербайджана 
с Евросоюзом во многом будут зависеть от способ-

ности сторон находить баланс между прагматиче-
ским сотрудничеством в сфере энергетики и разно-

гласиями в вопросах демократии и прав человека

ТОЧКА ЗРЕНИЯ

Прагматичный подход
Баку и ЕС устраняют барьеры в сфере энергетического партнерства 

Франция, ревностно пропове-
дующая толерантность с три-

бун международных форумов, на 
деле взрастила в собственной утро-
бе чудовище. 

Абульфаз БАБАЗАДЕ,
«Бакинский рабочий»

Чудовище, вскормленное ядовитым 
молоком культурного превосходства, 
замешанного на колониальном вине 
и националистической спеси. Сегод-
ня, с видом благочестивого оракула, 
обитатель Елисейского дворца Эмма-
нюэль Макрон провозглашает: «Расизму 
и религиозной ненависти нет места во 
Франции». Но эти слова на фоне реаль-
ности звучат фальшиво. Ибо Франция 
- родина «просвещенных идей», колы-
бель революционных лозунгов о свобо-
де и равенстве, а не забытые задворки 
империй и не маргинальные окраины 
цивилизаций, - сегодня стала благодат-
ной почвой для исламофобии, для за-
таенной, но всепроникающей ненави-
сти к тем, кто когда-то кровью и потом 
воздвигал ее величие. Пороки, кото-
рые веками культивировались под бла-
говидными масками универсальных 
ценностей, дали чудовищные всходы. 
И теперь, когда жестокие всадники не-
терпимости шагают по французским 
улицам, государство лицемерно при-
крывается громкими словами, тщет-
но пытаясь утаить чудовище, которое 
само же породило. 

На днях в Ла-Гранд-Комбе, южной 
коммуне, обнаружили тело 22-летнего 
выходца из Мали, растерзанное сорока 
ножевыми ударами, нанесенными в мо-
мент, когда его губы шептали молитву. 
Убийцей оказался 21-летний безработ-
ный француз боснийского происхож-
дения, известный под именем Оливье. 
Он снял видео собственного злодеяния, 
сопровождая каждую вспышку ножа ан-
тиисламскими выкриками. Он не пря-
тался в ночи, не действовал в агонии 
безумия. Его преступление было осоз-
нанным, полным ненависти. Более того, 
он отправил запись другому человеку, 
который, недолго думая, выложил ее 
в соцсети. Ничто в этом акте не было 
спонтанным. Это была настоящая и от-
крытая демонстрация исламофобии. 

Макрон выразил поддержку «со-

гражданам-мусульманам». Но этому 
преступлению нет оправдания. В эпоху 
его правления антиисламская ритори-
ка зиждется на благодатной почве. За-
конодательные инициативы, кампании 
против хиджаба, молчаливое поощре-
ние ксенофобских настроений, - все это 
не случайные ошибки макроновского 
курса. Это стройная политическая ар-
хитектура, возведенная в ответ на страх 
перед изменением демографического 
лица страны, утратой «чистоты» ми-
фического французского этоса.

Прокуратура квалифицировала 
действия убийцы как «хладнокров-
ные и жестокие». Однако преступник 
до сих пор в розыске. 

Премьер-министр Франсуа Бай-
ру назвал случившееся «исламофоб-
ной мерзостью», а министр юстиции 
Жеральд Дарманен - «отвратительным 
преступлением». Слова высокопостав-
ленных чиновников звучат так, будто 
они осуждают что-то экзотическое, 
привнесенное извне. Тогда как на са-
мом деле исламофобия уже давно ин-
тегрирована в культурный код фран-
цузского обывателя, в то самое обще-
ство, которое благосклонно слушает 
политиков, спекулирующих на темах 
миграции и религии.

На следующий день после трагедии 
по всей стране, в том числе на площа-
ди Республики в Париже и в самой Ла-

Гранд-Комбе, прокатились марши про-
тив исламофобии. Но не стоит питать 
иллюзий: борьба за достоинство чело-
века во Франции - это борьба против 
самой ее глубоко внедренной истори-
ческой гордыни. Страна, которая ве-
ками утверждала свое превосходство 
за счет других, в том числе в Африке, 
Азии, Новом Свете, теперь лицемерно 
умывает руки, когда волны крови до-
ходят до порогов ее мечетей.

Министр внутренних дел обещал 
усилить безопасность вокруг мече-
тей. Но это как ставить броню на две-
ри домов в городе, где давно уже пы-
лают в огне сами улицы. Пока офици-
альный Париж будет оправдывать свои 
страхи под флагом секуляризма, пока 
мусульманский облик ее граждан бу-
дет рассматриваться как «опасная ина-
ковость», а политическая риторика бу-
дет разжигать огонь ксенофобии под 
прикрытием борьбы с «экстремизмом», 
трагедии будут повторяться.

Их не смогут затмить ни марша-
ми, ни лозунгами, ни даже «минута-
ми молчания». Такова подлинная суть 
лицемерного республиканства, кото-
рое отказалось признать: свобода, ра-
венство и братство без справедливо-
сти превращаются в пустую деклама-
цию. А страна, которая не защищает 
своих молящихся граждан, подписы-
вает сама себе приговор.

Формально аргументируя это бу-
дущим расширением Союза, фак-
тически евродипломаты пытаются 
полностью изменить природу само-
го европейского проекта.

Во время официального визи-
та в Братиславу Орбан предложил 
«представить себе, как если бы во 
внешней политике не требовалось 
единогласия». Тогда нас могут втя-
нуть в войну, чего не хотят ни наши 
граждане, ни наши правительства. 
Это означало бы отрицание суве-
ренитета наших государств, преду-
предил Орбан.

Орбан фактически поставил диа-
гноз без наркоза: отказ от права вето 
в вопросах внешней политики ли-
шит государств-участников права 
защищать свои интересы. «Если не-
которые государства-члены не смо-
гут представлять свои интересы, нас 
могут втянуть в войну», - предель-
но ясно очертил он угрозу. И это за-
явление - не гипотетический страх, 
а опыт новейшей европейской исто-
рии, когда решения, принятые в уго-
ду крупным державам, становились 
причиной масштабных катастроф.

Фицо пошел еще дальше, разло-
жив ситуацию по полочкам. Выра-
зив обеспокоенность развитием со-
бытий, происходящих в ЕС, Фицо 
предупредил, что «отмена права вето 
- это шаг к уничтожению Союза. «Не 
делайте шагов, которые могут приве-
сти к разрушению ЕС», - призвал он.

В отличие от большинства ев-
ропейских лидеров, Виктор Орбан 
и Роберт Фицо прямо говорят о том, 
о чем в Брюсселе предпочитают шеп-
тать за кулисами. Они понимают, что 
стремление отменить право вето - 
это инструмент не интеграции, а до-
минирования. И те, кто поддержи-
вает эти изменения, стремятся не 
к лучшему будущему Европы, а к по-
строению управляемой вертикали 
под прикрытием благих лозунгов.

Ирония состоит в том, что рефор-
ма, направленная якобы на «усиле-
ние ЕС», на деле грозит превратить 
его в форму без содержания, лишен-
ную самих основ демократии - пра-
ва каждого народа говорить «нет».

Сегодня Венгрия, пользуясь дей-
ствующим правилом единогласия, 
вправе блокировать открытие но-
вых разделов переговоров о всту-
плении Украины в ЕС. Этот шаг под-
вергнут яростной критике, но кри-
тики предпочитают не замечать: 
речь идет о защите принципов. 
Принципов того, что каждая стра-
на имеет право анализировать ситу-
ацию через призму своих интересов,  
безопасности и национального вы-
бора, а не действовать по шаблону, 
навязанному сверху.

Архитектура Европейского Со-
юза зиждется на балансе между ма-
лыми и крупными государствами. 
Убрать право вето - значит обнулить 
этот баланс, перенеся принятие ре-

шений в зал переговоров немногих 
столиц. И тогда слабые останутся без-
защитными перед прихотями силь-
ных, а вся идея объединенной Евро-
пы обернется карикатурой на соб-
ственное прошлое.

Примечательно, что именно Ор-
бан и Фицо сегодня остаются по-
следними политическими лидерами 
ЕС, сохраняющими активные связи 
с Москвой на фоне всеобщего ди-
пломатического обострения после 
2022 года. Критикуя их за это, они 
упускают главное, ибо действуют, 
исходя из собственной оценки ин-
тересов своих стран. Они отказы-
ваются превращать внешнюю по-
литику в заложницу сиюминутной 
конъюнктуры.

Попытки реформировать ЕС без 

единогласия - не первый и не послед-
ний эпизод в борьбе за контроль над 
Европой. Но каждый подобный шаг 
- еще один удар по принципу мно-
гообразия, который, как долго счи-
талось, составлял суть европейско-
го проекта.

Сегодня, когда политические реа-
листы вроде Орбана и Фицо говорят 
о необходимости сохранить право 
вето, они защищают не только Вен-
грию и Словакию. Они защищают 
право любого европейского народа 
быть услышанным, право на соб-
ственную позицию в мире, где дав-
ление сильных становится нормой.

Смысл их борьбы ясен: лучше 
иметь медленный, сложный процесс 
принятия решений, чем построить 
быстрый, но мертвый механизм, где 
судьбы миллионов будут решаться 
без их участия. Европа, построен-
ная на принуждении, - это не Евро-
па будущего. Это Европа прошлого, 
которое обещали оставить позади.

Но история любит парадоксы. 
И, возможно, сегодня именно Вен-
грия и Словакия своими принци-
пиальными позициями становят-
ся последним бастионом истинной 
европейской идеи - идеи, в которой 
право голоса ценится выше легко-
сти администрирования.

Диагноз без наркоза 

Венгрия и Словакия 
своими принципиаль-

ными позициями ста-
новятся последним ба-
стионом истинной ев-
ропейской идеи - идеи, 

в которой право голоса 
ценится  

выше легкости  
администрирования
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Исламофобия уже давно интегрирована в культур-
ный код французского обывателя, в то самое обще-

ство, которое благосклонно слушает политиков, 
спекулирующих на темах миграции и религии

Кровь на пороге мечети 
Франция превратилась в благодатную почву для исламофобии

Однопалатный парламент Вен-
грии одобрил законопроект 
о выходе страны из Между-
народного уголовного суда 
(МУС), передает  ТАСС.

В ходе голосования, которое 
транслировалось на сайте зако-
нодательного органа, в поддерж-
ку соответствующего документа 
выступили более двух третей де-
путатов.

Представляя этот документ 
в парламенте, глава венгерского 
МИД Петер Сийярто заявил, что 
в последние годы МУС был сильно 
политизирован и начал использо-

ваться различными государствами 
для достижения своих целей в меж-
дународных конфликтах.

«Венгрия считает, что полити-
ке и геополитике не место в меж-
дународных организациях», - за-
явил Петер Сийярто.

Отдел политики

В ТЕМУ

Гаагские цепи сброшены  
Парламент Венгрии одобрил законопроект  
о выходе из МУС

«Гарантия верховенства закона, обеспечивае-
мая Азербайджаном на своей суверенной террито-
рии, не означает, что некоторым лицам будут пре-
доставлены какие-то особые привилегии в связи 
с их профессиональной деятельностью, а также 
не освобождает их от необходимости соблюдения 
национального законодательства. В то же время 
в заявлении комиссара по правам человека вы-
двинуто обвинение в грубом нарушении законода-
тельства в отношении упомянутых лиц. Расследо-
вание в их отношении было проведено со строгим 
соблюдением Уголовно-процессуального кодекса,  

все их права были полностью обеспечены.
Призываем комиссара Совета Европы по пра-

вам человека воздержаться от вмешательства в ра-
боту независимых судебных органов Азербайджана 
и от попыток оказания на них давления, а вместо 
этого сосредоточить внимание на многочислен-
ных систематических проблемах в области прав 
человека, существующих в ряде стран СЕ, расту-
щей исламофобии, унизительном обращении с ми-
грантами и просителями убежища, политических 
преследованиях, фактах смерти в тюрьмах, широко 
распространенной коррупции в европейских ин-
ститутах», - подчеркнул официальный предста-
витель МИД.

Заслон попытке вмешательства
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«Чистые» решения позво-
лят Азербайджану оста-

ваться в тренде мировой эко-
логической повестки, сэконо-
мят потребление ископаемого 
топлива и поддержат рост не-
нефтяных отраслей за счет де-
шевого энергоснабжения. 

Тамила ХАЛИЛОВА,
«Бакинский рабочий» 

В этой связи руководство на-
шей страны ставит во главу угла 
цели поступательной трансформа-
ции местной энергосистемы от ис-
пользования ископаемого топли-
ва к альтернативным источникам 
производства. 

Необратимый прорыв в сфере 
возобновляемых источников энер-
гии (ВИЭ) означает рациональный 
подход к использованию дорогого 
природного топлива: сэкономлен-
ный ресурс пойдет на экспорт, спо-
собствуя росту наших валютных по-
ступлений и широте финансового 
маневра по достижению централь-
ной задачи по улучшению жизни 
людей. Но для того, чтобы осуще-
ствить переход на чистые источни-
ки энергии, нужно гораздо боль-
ше, чем просто солнечная и ветря-
ная энергия. 

Инновационные подходы к фи-
нансированию и политике регули-
рования рынка выходят сегодня на 
передний план новой энергетиче-
ской повестки. По словам мини-
стра энергетики Парвиза Шахбазо-
ва, для решения финансовых вопро-
сов, сопряженных с комплексным 
подходом к инвестированию в «зе-
леные» проекты, оптимально под-
ходят система государственно-част-
ного партнерства, а также привле-
чение к решению этих инициатив 

иностранных капиталовложений. 
В упомянутом контексте националь-
ное правительство уделяет особое 
внимание вопросам нормативно-пра-
вовой базы, предполагающей уча-
стие частного сектора и особен-
но ближневосточных высокотех-
нологичных компаний в проектах 
по возобновляемой энергетике. На-
глядным примером достигнутых 
результатов можно привести За-
кон «Об использовании возобнов-

ляемых источников энергии при 
производстве электроэнергии» - эта 
и многие другие законодательные 
инициативы уже работают на фор-
мирование здорового инвестицион-
ного климата, определяя структуру 
тарифов, контрактные механизмы и 
налоговые льготы для инвесторов.

Наряду с развитием благопри-
ятной для инвесторов норматив-
но-правовой базы одним из цен-
тральных элементов стратегии раз-
вития ВИЭ специалисты называют 
внедрение аукционных механизмов 
для отбора производителей элек-
троэнергии. Упомянутый подход 
основан на конкуренции, прозрач-
ности и эффективности и позволя-
ет выбирать проекты и распреде-
лять капитал. Путем привлечения 
к торгам частных инвесторов се-
годня уже определяются экономи-
чески эффективные и технически 
жизнеспособные проекты в обла-
сти возобновляемой энергетики - 
все это, кроме прочего, помогает со-
кратить производственные затраты 
и способствует конкурентной цене 

электричества для потребителей. 
Результаты масштабных начи-

наний и рациональных идей не за-
ставили себя долго ждать. Уже сей-
час мы наблюдаем серьезные под-
вижки в системном энергетическом 
переходе, а ярким свидетельством 
этого можно привести амбициоз-
ные планы крупнейшей ближнево-
сточной компании Masdar. На се-
годняшний день энергетический ги-
гант реализует масштабные проекты 

возобновляемой энергии, способ-
ные удовлетворить значительную 
часть внутреннего спроса на элек-
троэнергию, получаемую в сфере 
возобновляемых источников, со-
общил директор Masdar Azerbaijan 
Мурад Садыхов. 

По его словам, уже ведется стро-
ительство двух солнечных электро-
станций - мощностью 445 МВт в Би-
лясуваре и 315 МВт в Нефтчале. А до 
конца текущего года ожидается на-
чало строительства ветроэлектро-
станции мощностью 240 МВт. Все 
они, говорит М.Садыхов, станут ча-
стью масштабного проекта Mega, 
а Masdar внесет значительный вклад 
в энергетический переход Азербайд-
жана, обеспечив свыше 30% теку-
щего потребления электроэнергии. 

«Столь обширные перспективы 
стали реальностью благодаря тес-
ному и многостороннему сотрудни-
честву наших правительств и меж-
дународных партнеров. Подобные 
проекты знаменуют не только се-
рьезный вклад в концептуальные 
процессы энергетического перехо-

да, но и солидную экономию доро-
гого природного топлива, - говорит 
экономист Пярвиз Гейдаров. - Это 
позволит увеличить объемы экспор-
та газа, а доходы из прибыльного 
источника пойдут на пользу стра-
не и людям. Достаточно вспомнить, 
что по результатам реконструкции 
одной только теплоэлектростанции 
в городе Мингячевир планирует-
ся сберечь до 1,5 млрд кубометров 
газа, и это всего лишь небольшой 
эпизод во внушительной картине 
строительства зеленого будущего 
приоритетной отрасли. 

Если же прибавить к сказан-
ному планы по достижению нуле-
вых выбросов в Карабахском и Вос-
точно-Зангезурском экономических 
районах страны, а также серьезные 
инвестиции в ветряную и солнеч-
ную энергетику, национальная про-
грамма возобновляемой энергети-
ки обещает широкие перспективы, 
причем не только для этой отдель-
но взятой отрасли. 

Мы находимся на рубеже коли-
чественных изменений в экономи-
ке, ее последующей качественной 
перестройки и энергетической ре-
волюции. С этой точки зрения, ин-
вестиции в энергетическую альтер-
нативу являются залогом будущего 
развития ненефтяных отраслей», - 
уверен эксперт. 

Говоря по сути, многого на этом 
пути уже удалось достигнуть. «Си-
стемная государственная поддерж-
ка обернулась ростом несырьевого 
производства и экспорта, обеспечи-
вая стране возможность диверси-
фицировать свою экономику и за-
щитить ее от непредсказуемых ко-
лебаний цен на ископаемые виды 
топлива, - констатирует эксперт. - 
Все это вместе взятое привело к уве-
личению капиталовложений в аль-
тернативную энергетику еще и по 
факту ее огромного значения для 
перспектив ненефтяных отраслей. 
Причем прогресс в упомянутой сфе-
ре теперь уже сложно представить 
без расширенного использования 
возможностей ВИЭ».

В основе энергоперехода, поясняет 
П.Гейдаров, находятся фундаменталь-
ные, долгосрочные и необратимые 
силы. Национальное правительство 
упорно следует первостепенной за-
даче по развитию потенциала возоб-
новляемой энергетики, всесторонне 
содействуя прогрессу в несырьевой 
экономике: для этого выстраивает-
ся четкая модель финансовых и на-
логовых стимулов, совершенству-
ется законодательная база, деловая 
и инвестиционная среда.

Хлопководство относится 
к стратегически важному 

направлению аграрной отрасли. 
В 2024 году именно хлопок стал 
основной статьей ненефтяного 
экспорта нашей страны, прив-
нося в бюджет более $150 млн.

Елена МАЛАХОВА,
«Бакинский рабочий»

Данная сельскохозяйственная 
культура является основой сырье-
вой базы, необходимой для разви-
тия отечественной текстильной про-
мышленности. За первые три меся-
ца этого года Азербайджан нарастил 
производство хлопка-сырца на 37,5% 
по сравнению с тем же периодом 
прошлого года. По состоянию на 
1 апреля 2025 года на складах на-
копилось 41 тыс. 843,9 тонны гото-
вой продукции.

Спору нет, собственное сырье 
позволяет существенно снизить за-
траты на производство, сделав про-
дукцию конкурентоспособной как 
на отечественном, так и на между-

народном рынке. Специалисты от-
мечают, что с учетом глобального 
спроса на натуральные ткани, осо-
бенно органические и устойчиво про-
изведенные, у Азербайджана есть 
все возможности занять свою нишу. 

Заместитель министра экономики 
Самед Баширли на встрече с пред-
ставителями Ассоциации произво-
дителей и экспортеров текстильной 
продукции Азербайджана заявил 
о планах по увеличению объема 
производства конкурентоспособ-
ной и экспортно-ориентированной 
текстильной продукции в стране, 
в частности продукции с высокой 
добавленной стоимостью. 

В последние годы в стране вне-
дряются более устойчивые и гибкие 
модели промышленного производ-
ства. При участии иностранных пар-
тнеров строятся текстильные пред-
приятия, ведется работа по развитию 
хлопковых кластеров. Последние, 
кстати, являются важным звеном 
в аграрно-промышленной цепоч-
ке. Они включают в себя комплекс 
мероприятий, направленных на эф-
фективное взаимодействие между 
фермерами, перерабатывающими 
предприятиями и текстильными 
фабриками.

Развитие хлопководства создает 
мультипликативный эффект. В част-
ности поддержка данной отрасли 
стимулирует развитие сопутству-
ющих сфер - логистики, переработ-
ки, ирригационных систем, улучша-
ет общую аграрную инфраструкту-
ру, делая сельское хозяйство более 
эффективным. А развитое сельское 
хозяйство и производство становят-
ся более привлекательными для ин-
вестиций, приток капитала способ-
ствует модернизации производств. 

На протяжении последних лет на-
циональное правительство активно 
работает над развитием этого сек-
тора и текстильной промышленно-
сти с целью обеспечения их роста 
и повышения экспортного потенци-
ала. Комплексный подход включает 
разностороннюю поддержку фер-
меров, улучшение инфраструкту-
ры, создание благоприятного клима-
та для деловой активности. Кстати, 
выращивание хлопка субсидирует-
ся государством и для фермеров за 
каждую тонну хлопка, выращенно-
го в районах с современными ирри-
гационными системами, предусмо-
трена субсидия 210 манатов. Те, кто 

выращивает хлопок без использова-
ния данных систем, могут рассчиты-
вать на 190 манатов за тонну. Хло-
пок выращивают во многих частях 
страны, в частности в Агджабедин-
ском, Агдамском, Агсуинском, Бей-
лаганском, Бардинском, Билясувар-
ском, Джебраильском, Джалилабад-
ском, Физулинском, Нефтчалинском, 
Саатлинском районах. В настоящее 
время поля под хлопок занимают 
около 110 тыс. гектаров.

Важным элементом, способству-
ющим устойчивости сельского хозяй-
ства и, в частности, хлопководства 
стала система аграрного страхова-
ния. Она позволяет минимизиро-
вать риски для фермеров, что осо-
бенно актуально с учетом нестабиль-
ных погодных условий. Механизм 
государственного аграрного стра-
хования покрывает ущерб, причи-
ненный в таких случаях. 

На днях был дан старт процес-
су страхования хлопковых полей 
посредством механизма льготно-
го аграрного страхования. Фермеры 
могут застраховать хлопковые поля 

на выгодных условиях, используя 
50%-ную государственную поддерж-
ку. В итоге страхование обходится 
сельчанам в небольшую сумму, и за-
кономерно, что площадь застрахо-
ванных хлопковых полей в стране 
ежегодно расширяется. Если в 2023 
году в стране было застраховано 
14 тыс. гектаров хлопковых участков, 
то в 2024-м количество застрахован-
ных участков увеличилось в два раза, 
приблизившись к 29 тыс. гектаров.

«Лидерами по производству хлопка 
являются Пакистан, Индия, Китай, 
Узбекистан. Азербайджан произво-
дит гораздо меньше этой культуры, 
но есть потенциал для увеличения 
производительности. Для этого нуж-
но больше стимулировать ферме-
ров с учетом объема полученной 
продукции, сортов, качества и т.д., 
- говорит председатель Центра ис-
следований устойчивого развития 
Нариман Агаев. - Большую часть 
хлопкового сырья нам нужно ис-
пользовать для производства бин-
тов, медицинских масок, ваты и др. 
Актуально производство постель-
ного белья и другого текстиля для 
дома, а также спецодежды для армии, 
строителей, медперсонала. Можно 
наладить кооперацию с другими го-
сударствами, так и создать полный 
цикл производства самим».

Устойчивое развитие хлопковод-
ства требует современных научных 
подходов. Известно, что эта культу-
ра требует большого количества по-
ливной воды, что может стать про-
блемой с учетом уменьшения запа-
сов ценного ресурса. Потому важно 
сделать ставку на засухоустойчивые 
сорта и параллельно активно вне-
дрять инновации в селекцию, циф-
ровой мониторинг и автоматиза-
цию, что позволит добиться лучшей 
урожайности, сократить издержки 
и увеличить прибыль.

Президент ЗАО Azerbaijan 
Airlines (AZAL) Самир Рзаев 
провел встречу с Чрезвычай-
ным и Полномочным Послом 
Королевства Саудовская Ара-
вия в Азербайджане Иссамом 
бен Салехом аль-Джутейли, со-
общила БР пресс-служба ЗАО 
Azerbaijan Airlines. 

Стороны обменялись мнениями 
по вопросам расширения взаимовы-
годного сотрудничества и укрепле-
ния партнерства в сфере воздушно-
го сообщения.

В ходе беседы была подчеркнута 
важность увеличения пассажиропо-
тока и углубления партнерских отно-
шений в авиационной отрасли. Так-
же было отмечено, что укрепление 
взаимодействия будет способство-
вать развитию туризма и экономи-

ческих связей между Азербайджа-
ном и Саудовской Аравией. В этом 
контексте было подчеркнуто, что 
в 2024 году Азербайджан посети-
ли 94 300 туристов из Саудовской 
Аравии. Этот показатель отражает 
динамичное развитие двусторонне-
го взаимодействия и высокий уро-
вень взаимного интереса.

К слову, в настоящее время 
AZAL выполняет регулярные рей-
сы по маршруту Баку-Даммам-Баку 
два раза в неделю: по понедельни-
кам и пятницам, а в Эр-Рияд - три 
раза в неделю: по понедельникам, 
средам и субботам.

Стороны выразили обоюдную за-
интересованность в дальнейшем рас-
ширении маршрутной сети и укре-
плении воздушного сообщения меж-
ду Азербайджаном и Саудовской 
Аравией.

Masdar внесет значительный вклад в энер-
гетический переход Азербайджана, обеспе-
чив свыше 30% текущего потребления элек-
троэнергии

Взаимовыгодное партнерство
Обсуждены перспективы развития авиасообщения 
между Азербайджаном и Саудовской Аравией

АГРОПРОМ

Ресурс с полей 
Ведется работа 

по развитию хлопковых кластеров

Хлопок требует 
большого количе-

ства поливной воды, 
что может стать 

проблемой с учетом 
уменьшения запасов 
ценного ресурса. По-

тому важно сделать 
ставку на засухоу-

стойчивые сорта

ЗАО «Азербайджанские желез-
ные дороги» (АЖД), действу-
ющее в составе Азербайджан-
ского транспортно-коммуника-
ционного холдинга (AZCON), 
приобретет у китайской компа-
нии CRRC Ziyang Co. Ltd семь 
новых локомотивов и запчасти.

Как сообщили в ЗАО «Азербайд-
жанские железные дороги», все тех-
нические и коммерческие вопросы, 
связанные с приобретением локомо-
тивов и запчастей, уже согласова-
ны. Общая стоимость соглашения 
составляет $26 млн.

Современный магистральный ди-
зельный локомотив типа AC50, осна-
щенный передовыми технологиями, 
инновационными системами тяги, 
отличается высокой тяговой мощ-
ностью, большей емкостью топлив-
ного бака и надежностью. Модель 

AC50 соответствует экологическим 
стандартам уровня IIIA, установлен-
ным Международным союзом же-
лезных дорог (UIC). Это позволяет 
использовать локомотив в районах 
с особыми требованиями к эмиссии.

Локомотивы планируется экс-
плуатировать на маршруте между-
народного транспортного коридора 
«Север-Юг» и по другим направлени-
ям в целях обслуживания растущих 
объемов грузоперевозок. На следую-
щем этапе планируется приобрести 
еще 14 магистральных локомотивов.

В связи с устойчивым ростом тран-
зитных грузоперевозок по проходя-
щим через территорию Азербайджа-
на международным коридорам АЖД 
в целях безопасной транспортиров-
ки грузов придает большое значение 
обновлению и расширению своего 
локомотивного парка.

Отдел экономики

АЖД обновляет парк 
ЗАО приобретет у китайской компании 

современные локомотивы

Наращиваются проекты в сфере «зеленой» энергии

От нефтегаза к ВИЭ
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29 апреля в мире отмечается важ-
ная экологическая дата - Празд-
ник древонасаждения, главной 
целью которого являются про-
паганда посадки различных де-
ревьев, выращивание леса на без-
лесных территориях и украшение 
зелеными насаждениями родных 
мест. А лейтмотив даты - «Если 
вы посадили дерево - значит вы 
отметили этот праздник».

Галия АЛИЕВА,
«Бакинский рабочий»

Впервые Праздник древонасажде-
ния появился в США в 1874 году - тог-
да жителями штата Небраска было вы-
сажено 12 миллионов саженцев. А че-
рез 20 лет в штате росло уже 350 млн 
деревьев.

К началу ХХ века День леса, как 
еще по другому называют этот празд-
ник, стали активно проводить в стра-
нах Европы (Германия, Югославия), 
а также в Индии, Китае, Корее и т.д.

О «зеленых» проектах, уменьшении 
биоразнообразия, ускорении процес-
са опустынивания и, как следствие, со-
кращении лесных площадей и лесных 
ресурсов, а также эндемичных регио-
нах Азербайджана наш корреспондент 
побеседовал с и.о.директора Институ-
та дендрологии МНО доктором фило-
софии по биологии, доцентом Мина-
ре Гасановой.

- Какой район Азербайджана счи-
тается самым лесистым?

- Пожалуй, среднегорный пояс се-
веро-восточного склона юго-восточ-
ной части Большой Кавказской физи-
ко-географической области. Именно 
в этой зоне сформировались горные 
леса с преобладанием бука восточ-
ного (Fagus orientalis) и дуба грузин-
ского (Quercus iberica). Наши специ-
алисты изучили их достаточно хоро-
шо: наблюдения проводились на 50-, 
70- и 90-летних лесах, сформирован-
ных на разных типах бурых лесных 
почв региона (в основном на террито-
рии Шабранского административно-
го района), с преобладанием бука вос-
точного,  произрастающего на отно-
сительно сухих и более освещенных 
горных склонах.

Кроме того, в горных районах 
страны рельеф как природный фак-
тор очень сильно влияет на лесорас-
тительные условия, а на жизни лесоо-
бразующих древесных пород он остав-
ляет такие отпечатки, которые другие 
природные факторы оставить не мо-
гут. К примеру, для того, чтобы вы-
явить влияние экспозиции склонов 
в горных районах на распространение 
бука восточного, мы выбрали терри-
торию Габалинского лесничества, где 
вели наблюдения именно над теми ле-
сами, где господствует бук восточный. 
В результате выявили, что между экс-
позициями склонов и распростране-
нием бука восточного имеется опре-
деленная зависимость.

- То есть на это влияет рельеф?

- Да, рельеф любой местности, 
особенно в горных областях земного 
шара, влияет на все природные про-
цессы и компоненты, которые суще-
ствуют в ней. Известно, что все виды 
растений, в том числе различные лесо-
образующие древесные породы, по-раз-
ному требовательны к окружающей 
среде - одни склонны расти на влаж-
ных и мало освещаемых солнечными 
лучами склонах северных экспозиций, 
другие - на засушливых и хорошо осве-
щенных склонах южных экспозиций. 
В таких случаях на помощь лесообра-
зующим древесным породам прихо-
дит рельеф, так как в горных областях 
он влияет на распространение и про-
должительность освещения земной по-
верхности в теплый период года и на 
продолжительность фотосинтетиче-
ского процесса, который с помощью 
лучистой энергии Солнца  происхо-
дит в различных растениях.

Рельеф очень сильно влияет на дру-
гие природные компоненты, в том чис-
ле на распространение лесообразую-
щих древесных пород по различным 
горным склонам. К примеру, на тер-
ритории Габалинского лесничества 
на склонах гор сформировались сме-
шанные леса, состоящие в основном 
из широколиственных древесных по-
род, а также хвойных деревьев, кото-
рых, в принципе, не очень много и их 
доля в формировании лесов невысо-
ка. Поэтому мы выбирали опытные 
участки, на которых вели наблюдения 
за 70-летними лесными насаждения-
ми, в которых господствует бук вос-
точный. Он очень хорошо растет на 
тенистых, мало освещаемых солнеч-
ными лучами и влажных склонах се-
верных экспозиций. 

- Вероятно, самый густолесный 
район обладает и наибольшей про-
дуктивностью?

- Наибольшей продуктивностью 
обладают тенистые и влажные скло-

ны северной экспозиции. Они менее 
освещены, чем относительно более 
влажные и южные склоны. На иссле-
дуемой нами территории полувеко-
вые буковые леса дают больше дров на 
склонах северной экспозиции (190-210  
м3/га), а на склонах южной экспози-
ции - 130-140 м3/га. 

Кстати, продуктивность лесов 
с преобладанием бука восточного на 
отдельных склонах практически не ме-
няется, дерево может только повреж-
даться весенними солнечными луча-
ми (ожогами) в первые годы жизни 
на относительно засушливых южных 
склонах. Именно по этим причинам 
Fagus orientalis в большинстве случа-
ев не может расти на южных склонах 
и не может образовывать глубоко ко-
ренных лесов.

- Минаре ханым, всем известны 
негативные последствия глобального 
изменения климата, которое приве-
ло к уменьшению биоразнообразия, 
ускорению процесса опустынивания 
и, как следствие, к уменьшению лес-
ных площадей и лесных ресурсов.

- Совершенно верно. Это в кото-
рый раз подтверждается и нашими 
исследованиями, и результатами на-
ших экспедиций, научных командиро-
вок, мониторинговых полевых иссле-
дований, ведь анализ биоразнообразия 
флоры, инвентаризация видов расте-
ний, распространенных в лесах, вли-
яние изменения климата на биораз-
нообразие, изучение видового соста-
ва растений на участках, комплексное 
изучение ареалов изучаемых растений 
являются основными направлениями 
нашего института. 

В лесах Большого и Малого Кав-
каза (высокогорье, среднегорье и низ-
когорье) мы изучали оценку воздей-
ствия изменения климата на уве-
личение выбросов CO₂, вызванное 
изменением климата - высокогорья 
охватывают места высотой более  
2500 м, сюда относятся: на Большом Кав-
казе - Главный Кавказский и Боковой 
хребты, на Малом Кавказе - Зангезур-
ский, Муровдагский и боковые части 
Шахдагского хребта. Среднегорья охва-
тывают большую часть горных систем: 
в основном на высоте 1000-2500 м. Они 
отрезаны глубокими горными реками.  
Низкогорья высотой приблизительно от  
200 м (Гобустан и Аджиноур) охватыва-
ют предгорные участки от 50 до 100 м.

Горные экосистемы обогащают 
жизнь более половины населения зем-
ного шара. Они предоставляют такие 
необходимые ресурсы и услуги, как 
вода, энергия и сельское хозяйство. 
Глобальное изменение климата ока-
зывает воздействие на ледники и во-
дные ресурсы в горных районах, оно 
свидетельствует о безотлагательной 
необходимости исследовать и проа-
нализировать влияние последствий 
климатических изменений на людей, 
экосистемы и экономику, а также на 
вопросы формирования и осущест-
вления политики стран региона, свя-
занной с изменением климата.

В соответствии с поручением 
Президента Ильхама Алиева про-
должается Великое возвраще-
ние на освобожденные от ок-
купации территории. 

Накануне очередной группе пе-
реселенцев - 39 семей (169 человек), 
прибывшей в село Сарыджалы Аг-
дамского района, были вручены клю-
чи от новых квартир.

Это семьи, ранее временно про-
живавшие в различных частях ре-
спублики, в основном в общежити-
ях, санаториях и административных 
зданиях.

В церемонии вручения ключей 
приняли участие представители 
Специального представительства 
Президента Азербайджанской Ре-
спублики в Агдамском, Физулинском 
и Ходжавендском районах, а также 
Государственного комитета по де-
лам беженцев и вынужденных пе-
реселенцев.

Получив ключи, семьи засели-
лись в свои новые квартиры. Таким 
образом, в село Сарыджалы Агдам-
ского района уже вернулись в общей 
сложности 149 семей (609 человек).

Вернувшиеся в родной край жи-
тели поблагодарили Президента  
Ильхама Алиева и Первого вице-пре-
зидента Мехрибан ханым Алиеву за 
всестороннюю государственную забо-

ту. Они также выразили признатель-
ность отважной Азербайджанской 
армии, героическим солдатам и офи-
церам, освободившим наши земли 
от оккупации, и пожелали упокое-
ния душ шехидов, погибших в боях.

В настоящее время в Карабахе 
и Восточном Зангезуре проживает 
более 40 тыс.человек. 

Р.ГУСЕЙНЗАДЕ

Посадил дерево -  
отметил праздник 
Горные экосистемы обогащают жизнь  
более половины населения земного шара

Минаре Гасанова:

Рельеф любой мест-
ности, особенно в гор-

ных областях земно-
го шара, влияет на все 

природные процессы 
и компоненты, кото-

рые существуют в ней

Великое возвращение
Село Сарыджалы Агдамского района встречает своих хозяев

Азербайджан официально полу-
чил статус полноправного члена 
Hotelstars Union - международ-
ной организации, устанавлива-
ющей единые стандарты класси-
фикации гостиниц в Европе, со-
общила БР пресс-служба Бюро 
по туризму АР. 

Решение было принято 28 апреля 
2025 года на 9-й Генеральной ассамблее 
Hotelstars Union, прошедшей в Осло 
(Норвегия), и поддержано единогласно.

Азербайджан стал первой стра-
ной на Южном Кавказе, получившей 
статус полноправного члена Hotelstars 
Union и право быть представленной 
в его управляющих органах.

Выступая на ассамблее, заместитель 
генерального директора Бюро по ту-
ризму Азербайджана Рашад Алиев под-
черкнул, что в последние годы в стра-
не активно внедряются международ-
ные стандарты в гостиничной сфере.

Он отметил, что на сегодняшний 

день классифицированы 263 отеля, 
а в текущем году начнется масштаб-
ная кампания по оценке гостиниц 
в регионах. Кроме того, Рашад Алиев 
добавил, что в рамках государствен-
но-частного партнерства для отелей, 
расположенных за пределами столи-
цы, сертификационный тариф в пер-
вый год применяться не будет.

Присвоение звездных категорий 

осуществляется в соответствии с На-
циональной системой классификации 
гостиниц, которая разработана на базе 
критериев Hotelstars Union. Основани-
ем для этого стало соглашение о со-
вместной деятельности, подписанное 
в 2018 году между Бюро по туризму 
Азербайджана и Ассоциацией отелей 
Азербайджана.

БР

Международное признание     
Азербайджан стал полноправным членом Hotelstars Union

29 апреля продолжился судеб-
ный процесс над Рубеном Вар-
даняном, гражданином Армении, 
обвиняемым в преступлениях 
против мира и человечности, 
военных преступлениях, а так-
же терроризме, финансирова-
нии терроризма и в других тяж-
ких преступлениях, предусмо-
тренных Уголовным кодексом 
Азербайджанской Республики.

На открытом судебном заседа-
нии, проведенном в Бакинском во-
енном суде под председательством 
судьи Зейнала Агаева, в составе су-
дей Анара Рзаева и Джамала Рама-
занова (резервный судья Гюнель Са-
медова), обвиняемый был обеспе-
чен переводчиком на русский язык, 
а также выбранным им адвокатом 
для защиты.

Перед началом допроса судья Зей-
нал Агаев разъяснил впервые прини-
мавшим участие в судебном процессе 
потерпевшим их права и обязанно-
сти, предусмотренные законодатель-
ством, ознакомил их с составом суда, 
переводчиками, секретарями, госу-
дарственными обвинителями и т.д.

Далее обвиняемый Рубен Вар-
данян и его адвокат Авраам Берман 
подали протест против судейской 
коллегии.

Обосновывая протест, защитник 
обвиняемого А.Берман отметил не-
удовлетворение некоторых из его 
многочисленных ходатайств, пред-
ставленных на предыдущих судеб-
ных процессах, а также то, что они 
не имели возможности до настоя-
щего времени в полном объеме оз-
накомиться со всеми протоколами 
судебных заседаний, а также заин-
тересованность в уголовном пресле-
довании судейской коллегии, рас-
сматривающей дело, в связи с чем 
они выразили протест против су-
дейской коллегии.

Р.Варданян заявил протест.
Старший помощник генерально-

го прокурора Вюсал Алиев, защища-
ющий государственное обвинение, 
выразив отношение к протесту, ска-
зал, что суд уже обнародовал пози-
цию по указанным вопросам на пре-
дыдущих судебных процессах. Он 
добавил, что стороне защиты соз-
даются необходимые условия для 
ознакомления с протоколами судеб-
ных заседаний. В.Алиев также зая-
вил, что в целом подобные факты, 
а именно неудовлетворение судом 
ходатайств стороны защиты, не мо-
гут служить основанием для выво-
да в заинтересованности судейской 
коллегии, рассматривающей дело, 
в расследовании преступления.

Потерпевшие, участвовавшие 
в процессе, попросили суд не удов-
летворять протест.

Суд удалился на совещание для 
рассмотрения ходатайства. По-
сле совещания было оглашено ре-
шение суда относительно проте-
ста стороны защиты. Согласно  

решению, протест был отклонен.
Так, обосновывая принятое ре-

шение, председательствующий отме-
тил, что сторона защиты не предста-
вила конкретных доказательств того, 
что судебная коллегия, рассматри-
вающая дело, заинтересована в уго-
ловном преследовании по Уголов-
но-процессуальному кодексу Азер-
байджанской Республики.

Затем потерпевшие дали пока-
зания в суде.

Пострадавший Нурлан Багиров 
заявил, что во время службы во вну-
тренних войсках Министерства вну-
тренних дел он и его сослуживцы 
подверглись нападению со сторо-
ны остатков армянских вооружен-
ных сил и армянских незаконных 
вооруженных формирований. По 
словам Н.Багирова, во время инци-
дента по ним были произведены вы-
стрелы и брошены ручные грана-
ты. В результате стали шехидами 14 
его сослуживцев (12 из внутренних  
войск и 2 из Министерства оборо-
ны), несколько военнослужащих по-
лучили ранения. Н.Багиров сооб-
щил, что он также получил ранения 
во время инцидента.

Другой потерпевший Шамиль 
Исрафилов также заявил о получен-
ных ранениях: «Они стреляли из ог-
нестрельного оружия, бросали в нас 
гранаты. В результате взрыва грана-
ты я получил ранения».

Отвечая на вопросы государ-
ственного обвинителя Фуада Му-
саева, Ш.Исрафилов сказал, что 
в момент происшествия 14 его со-
служивцев погибли, еще 24 челове-
ка получили ранения.

Потерпевший Вюсал Эйюбов 
в своих показаниях заявил, что был 
ранен в результате огня, открытого 
армянскими военнослужащими из 
огнестрельного оружия. В ответ на 
вопросы государственного обвини-
теля Вюсала Абдуллаева он также от-
метил, что его сослуживцы погиб-
ли, а некоторые получили ранения.

Потерпевший Таджиаддин Ке-
римов сообщил, что, будучи воен-
нослужащим N-ской воинской ча-
сти, получил ранение в результате 
разрыва мины в направлении села 
Талыш, которое ранее входило в ад-
министративную территорию Тер-
терского района, а в настоящее вре-

мя относится к Агдеринскому райо-
ну. Он подчеркнул, что в тот момент 
вместе с сослуживцами занимался 
разминированием участка с целью 
открытия дороги снабжения на осво-
божденных территориях. Во время 
обезвреживания очередной мины 
произошел взрыв, и он получил ра-
нение. Отвечая на вопросы началь-
ника отдела Управления по защите 
государственного обвинения Гене-
ральной прокуратуры Насира Бай-
рамова, потерпевший сообщил, что 
на данном участке ими были обе-
зврежены 59 мин. Обнаруженные 
мины были установлены в послед-
ние годы и произведены в Армении. 
Далее он добавил: «Во время про-
исшествия мои сослуживцы нахо-
дились на расстоянии, поэтому не 
пострадали».

Потерпевший Джаваншир Сул-
танов в своих показаниях сказал, что 
получил ранение при предотвраще-
нии диверсии, предпринятой остатка-
ми вооруженных сил Армении и не-
законными армянскими вооружен-
ными формированиями.

Потерпевший Сеймур Агакери-
мов сообщил, что получил ранение 
в результате разрыва мины, выпу-
щенной армянскими военнослужа-
щими из миномета.

Потерпевший Вагиф Бабаев зая-
вил, что является сотрудником Агент-
ства Азербайджанской Республики 
по разминированию (ANAMA) и по-
лучил ранение в результате разрыва 
мины во время исполнения служеб-
ных обязанностей в Зангиланском 
районе. По его словам, бронетехника 
при проведении работ в указанной 
местности попала на противотан-
ковую мину. Так как он находился 
рядом, получил различные ранения. 
Отвечая на вопросы прокуроров, 
поддерживающих государственное 
обвинение, потерпевший отметил, 
что от минного террора, организу-
емого Арменией, больше всего по-
страдали ни в чем не повинные мир-
ные граждане.

В ходе судебного процесса были 
также оглашены заключения судеб-
но-медицинской экспертизы, прове-
денной в отношении потерпевших.

Очередное заседание суда назна-
чено на 6 мая.

АЗЕРТАДЖ

Жертвы армянского террора  
свидетельствуют

Из показаний потерпевшего, данных на суде над Рубеном Варданяном: 
Мы обезвредили 59 новых мин, установленных в направлении села Талыш
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В Баку 1-4 мая пройдет Ку-
бок Европы по художе-

ственной гимнастике, в ко-
тором будут соревноваться 
175 спортсменок из 25 стран.

Ю.ИБРАГИМОВ

Европейская гимнастика (EG) 
поделилась ожиданиями от турни-
ра: «Мы с нетерпением ждем впе-
чатляющих выступлений олимпий-
ской медалистки Софии Раффаэ-
ли и другой итальянки Тары 
Драгаш, украинок Та-
исии Онофрий-
чук и Полины 
Карики, изра-
ильтянок Да-
ниэлы Му-
ниц и Лиан 
Роны, вен-
герок Фан-
ни Пигницки 
и Ханны Панны 
Визнер, бывшей 
юниорки из Румы-
нии Амалии Лики, бол-
гарки Дары Малиновой и мно-
гих других. Хозяек турнира будут 
представлять Захра Джафарова 
и Гевхар Ибрагимова».

В групповых соревнованиях 
Азербайджан сразится с олимпий-
скими чемпионами 2020 года - Бол-
гарией, а также Эстонией, Грузи-
ей, бронзовыми призерами Олим-
пийских игр 2024 года - Италией 
и Украиной в захватывающей битве.

Для взрослых и групп захваты-
вающие Cross Battles определят при-

зеров многобо-
рья. Во встре-

чах один на 
один гим-
настки пре-
одолеют не-
сколько эта-

пов в борьбе 
за первое ме-

сто. Это сопро-
вождается суще-

ственными призовыми: 
победитель индивидуальных 

Cross Battles получает 6000 евро, 
серебряный призер зарабатыва-
ет 4000 евро, а бронзовый призер 
- 2500 евро. Победившая группа 
получит 10000 евро. Серебряные 
призеры получат 6000 евро, а брон-
зовые - 4000 евро. 

Тем временем обнародована 
программа предстоящего Кубка 
Европы по художественной гим-
настике. Как и в прошлом году, 
соревнования пройдут по инте-

ресным правилам. По итогам ква-
лификации многоборья 16 гимна-
сток, которые попадут в финал аб-
солютного первенства, проведут 
так называемый Cross Battles - ра-
унды на выбывание.

Согласно положению, грация, 
занявшая первое место в квали-
фикации, в 1/8 финала встретит-
ся с участницей, вошедшей в фи-
нал с 16-го места, вторая гимнаст-
ка - с 15-й и т.д. Причем каждая 
участница исполнит лишь один 
вид, и так вплоть до финала.

Что касается программы сорев-
нований, то 1 мая состоится квали-
фикация среди сеньорок, которые 
выступят с обручем, а на следую-
щий день они выступят с мячом 
и лентой. Также 2 мая свои про-
граммы покажут команды по груп-
повым упражнениям.

3 мая состоится Cross Battles сре-
ди индивидуалок и групп, а 4 мая 
пройдут финалы у юниорок.

Ветеран азербайджанско-
го дзюдо Орхан Сафаров 

принял участие в детском ла-
гере дзюдо в Будве (Монтене-
гро) под эгидой Европейско-
го союза дзюдо (EJU).

Ю.АББАСЗАДЕ

Победитель чемпионата Европы, 
призер чемпионатов мира, участ-
ник Олимпиады Орхан Сафаров 
в ходе тренировочных сессий по-
делился своими мыслями, обсуж-
дая жизнь после окончания карьеры 
и своем пути возвращения в дзю-
до, на этот раз через образование 
и тренерскую работу.

О.Сафаров признался, что уход 
из активного спорта оказался труд-
ным переходом. «Когда заканчива-
ешь заниматься дзюдо, твоя жизнь 
полностью меняется. В течение 25 
лет ты просыпаешься и идешь на 
тренировки. А потом однажды ты 
просыпаешься и ничего нет», - вспо-
минает Орхан.

Столкнувшись с этой пустотой, 
он нашел свой путь возвращения 
к любимому делу: преподавание 
и изучение образовательной сто-

роны дзюдо: «Теперь у меня новая 
цель - понять и поделиться дзюдо 
не только путем выступления на со-
ревнованиях».

Он выразил большой энтузиазм 
по поводу участия в детском лаге-
ре EJU. «Когда EJU пригласил меня, 
я был действительно счастлив. Эти 
дети - будущее нашей семьи дзюдо. 
Может быть, двое или трое из них 
станут олимпийскими чемпиона-
ми, и, может быть, они вспомнят, 
что мы встретились здесь», - пред-
положил О.Сафаров.

Двукратный призер чемпиона-
та мира считает, что для молодых 
дзюдоистов крайне важно встре-
чаться со своими героями, особен-
но во время таких мероприятий, как 
чемпионат Европы, который про-
ходил параллельно с лагерем. «Де-
тям невероятно видеть и чувство-
вать энергию, дух дзюдо вживую, 
Монтенегро создал фантастическую 
атмосферу, поддержка толпы была 
невероятной».

Вспоминая свое детство, Орхан 
поделился, что когда-то он восхи-
щался японской легендой Тадахи-
ро Номурой и корейским чемпио-
ном Чхве Мин Хо. В Азербайджане 

его кумиром был Эльчин Исмаилов, 
трехкратный чемпион Европы, ко-
торый тренировался в том же клубе.

Сегодня Орхан Сафаров трени-
рует детей в Азербайджане, уделяя 
особое внимание тому, чтобы сде-
лать дзюдо радостным этапом их 
жизни. «Неважно, станут ли они 
чемпионами или нет, важно, что-
бы дети находили счастье в дзюдо. 
Счастливый ребенок в спорте ста-
новится здоровым, умным взрос-
лым», - убежден ветеран.

К слову, в настоящее время Ор-
хан преподает практическое дзюдо 
в Академии спорта Азербайджана 
и планирует продолжить свое об-
учение в области спортивного ме-
неджмента и закончить тренерский 
курс IJF Academy Level 2 в конце это-
го года. «Дзюдо дало мне все, теперь 
моя очередь дать что-то взамен», - 
резюмировал он.

В Азербайджанском государ-
ственном театре YUĞ прошел 

показ спектакля Kloun Bizzz по 
пьесе «Вакансия для старого кло-
уна» румынского писателя Ма-
тея Вишнека в постановке глав-
ного режиссера театра Микаи-
ла Микаилова. 

Фарида АББАСОВА,
«Бакинский рабочий»

В последние десятилетия инте-
рес режиссеров к драматургии Матея 
Вишнека заметно возрос, что можно 
объяснить резонансностью затраги-
ваемых им тем. Писатель создает ху-
дожественные миры, в которых алле-
гория - средство для разговора о глу-
боких, экзистенциальных вопросах 
бытия. Пьесы Вишнека далеки от по-
средственных, традиционных сюжет-
ных линий. Писатель создает драма-
тургическое пространство для раз-
мышлений, допускающее широкий 
спектр интерпретаций. Неординар-
ность содержания его пьес предостав-
ляет режиссерам возможность искать 
новые сценические решения и выра-
зительные средства. Это превраща-
ет постановки по Вишнеку в ориги-
нальные театральные высказывания, 
в которых классический текст тесно 
переплетается с авторским сцениче-
ским языком, создавая уникальный 
опыт для зрителей. 

Выбор труппой театра Yuğ пьесы 
«Вакансия для старого клоуна» впол-
не объясним. Режиссер не претендует 
на буквальное воспроизведение дра-
матургического текста, а предлагает 
свое собственное прочтение. 

...В приемной для собеседования 
собираются трое пожилых клоунов, 
ищущих работу. Они вспоминают 
о прошлом, шутят, горюют и мечта-
ют. Первоначальное чувство носталь-
гии и единения быстро уступает ме-
сто горькой реальности: оказывается, 
одна вакансия на всех троих. В ре-
зультате вчерашние товарищи ста-
новятся соперниками. 

Внутреннее напряжение спек-
такля основывается на хрупком пе-
реходе от единства к неизбежному 
противостоянию. Автор не стремит-
ся к созданию привычной сюжетной 
линии, а приглашает зрителя погру-
зиться в архетипическую ситуацию: 
человек, оказавшийся на пороге заб-
вения, отчаянно стремится сохранить 
свое достоинство и право быть нуж-
ным. Здесь аллегория об узах люб-
ви-ненависти между людьми искус-
ства и о зыбкой грани между фарсом 
и трагедией гротескно разыгрывает-
ся тремя старыми клоунами.

В интерпретации Микаила Ми-
каилова эта тема приобретает осо-
бую поэтическую окраску. Режиссер 
создает атмосферу неопределенно-
сти и максимальной откровенности 
человеческих переживаний, где ре-
альность переплетается с символа-
ми, а действия следуют законам ас-
социативной логики, присущей снам 
и воспоминаниям.  

Театровед Айдын Талыбзаде в своей 
статье «Парад клоунов» пишет: «Спек-
такль Kloun Bizzz не ставит перед со-
бой цель вызвать у зрителя эмпатию, 
либо смех. И это неудивительно: ре-
жиссер сам определил жанр поста-
новки как феерию-макабр - сказоч-
но-фантазийный танец смерти. По-
чему макабр? Потому что спектакль 
наполнен аллегориями и сосредото-

чен на идее бренности мира: эгоизм, 
войны, борьба - все это не имеет ни 
малейшей ценности. В этом спектакле 
ты не просто наблюдаешь за разви-
тием событий и судьбами героев, ты 
словно растворяешься в его особой 
ауре. Здесь тебя не утомляют длин-
ные диалоги, а наоборот, музыкальное 
сопровождение ведет тебя по сюже-
ту, соединяя образы в единое целое, 
словно монтируя отдельные фрагмен-
ты, например соло старых клоунов, 
в самостоятельные композиции. Эту 
музыкальную волну поддерживают 
три актрисы, пластика которых мягка 
и безупречна. Нет паники, нет суеты, 
все настолько естественно, что соз-
дается ощущение непринужденной 
легкости, в которой есть даже место 
для юмора. С точки зрения режиссер-

ского подхода, актерского мастерства 
и общей композиционной гармонии, 
этот спектакль представляет собой 
значимое событие для профессио-
нального театрального сообщества».

Произведение погружает зрите-
ля в размытую границу между тра-
гизмом и комизмом, между иллюзи-
ей игры и настоящей внутренней бо-
лью, раскрывая противоречие между 
образом клоуна и лицом человека. Ра-
бота с актерами в спектакле приоб-
ретает особое значение. Режиссер со-
знательно нарушает гендерные стере-
отипы, доверяя роли старых клоунов 
актрисам. Этот художественный ход 
подчеркивает универсальность обра-
за клоуна и выводит постановку на 
новый смысловой уровень. В поста-
новке азербайджанского театра кло-
унов сыграли Натаван Гейбани (Жел-
тый), Зумрюд Гасымова (Красный) 
и Тарана Оджагвердиева (Зеленый).

«Пьеса рассказывает о судьбе по-
жилых клоунов-мужчин. Однако, раз-
мышляя над природой клоуна как сце-
нического архетипа, я пришел к вы-
воду, что это фигура универсальная. 
Она существует вне рамок возраста, 
пола или социального статуса. Клоун 
- это суть человеческого существо-
вания, обнаженная до предела, - де-
лится режиссер спектакля Микаил 
Микаилов. - Именно поэтому я ре-
шил доверить исполнение этих ролей 
женщинам. Актрисы работают в тра-
диционных мужских клоунских ко-
стюмах, не переосмысливая образы 

с гендерной точки зрения. Их задача 
- не переиграть клоунов в женском 
ключе, а максимально тонко и чест-
но передать внутреннюю драму и по-
эзию этих персонажей».

Сценарий остался практически 
без изменений. Режиссер не адапти-
ровал текст специально под женское 
исполнение, так как ему было важно 
сохранить оригинальную ткань пье-
сы. Примечательно, что несмотря на 
многократные постановки этого про-
изведения по всему миру, идея до-
верить эти роли женщинам реали-
зована впервые на бакинской сцене. 
В спектакле отражены обида, жесто-
кость и стремление к созданию ба-
рьеров для других через клоунаду, 
где на первый план выходят небла-
говидные черты и инстинкты, пода-

вляющие творческий потенциал и гу-
манистические ценности. Лишенные 
духовного стремления, герои пьесы 
предстают как уязвимые и беспомощ-
ные существа, неспособные проти-
востоять собственной жестокости. 
Этот эксперимент позволяет глуб-
же раскрыть тему спектакля - оди-
ночества, тщетности борьбы и тро-
гательной уязвимости человека пе-
ред лицом неизбежности.

«Было приятно работать с Мика-
илом Микаиловым, - говорит актри-
са Натаван Гейбани. - Он принад-
лежит к плеяде режиссеров, сохра-
няющих и развивающих традицию 
театральной поэтики «Психософия», 
некогда разработанной выдающим-
ся Вагифом Ибрагимоглу».

Размышляя о пьесе «Вакансия для 
старого клоуна», актриса обращает 
внимание на ее глубокую архетипи-
ческую природу: «При рассмотрении 
с архетипической точки зрения, ге-
рои пьесы выступают как триксте-
ры, обнажающие темные стороны об-
щества. Они не подчиняются ни од-
ному установленному правилу, для 
них важен сам процесс. В этом хао-
се они создают нечто новое: я строю, 
разрушая. 

Клоун в этой постановке - это об-
раз, который синтезирует мужское 
и женское начала, играя ими, пере-
ставляя их, нарушая устоявшиеся об-
щественные ожидания. Такая способ-
ность к внутренней трансформации 
придает персонажам многогранность 
и внутреннюю свободу, что требует 
от исполнителя особой гибкости».

Актриса считает, что спектакль 
служит отправной точкой для более 
глубокого размышления: «Основная 
цель - заставить зрителя задумать-
ся. Это своего рода творческий про-
цесс самопознания. Повторять одно 
и то же всегда утомляет. Важно по-
стоянно искать новые грани, созда-
вать что-то новое, чтобы установить 
живую связь с аудиторией», - резю-
мирует Натаван Гейбани.

Вакансия для старого клоуна 
Сказочно-фантазийная «пляска смерти» на бакинской сцене
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Орхан Сафаров: Дзюдо дало мне все,  
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Орхан Сафаров 
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сделать дзюдо ра-
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